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Fachschule
des
Schweizer Hotelier-Vereins in Cour-Lausanne.
Gegriindet 1892.

Eroffnung’ des hoheren Fachkurses mit
6 monatiger Dauer, fiir Herren und Damen,
am 15. Oklober. '
Auskiinfte und Lehrpline durch die
Direktion der -~

Hotelfack in Cour-1

Pro memoria.

Die Inhaber von Sommerhotels werden
hiemit ersucht, aus dem ihnen zum Gebrauch

iibermittelten
statistischen Heft betr. Fremdenfrequenz,
die fiir unser Zentralbureau bestimmte
Kopie der Rekapitulation
im Laufe dieses Monats einzusenden.
Das Zentralbureau.

JEF- Von den bis jetzt eingegangenen
Kopien der Fr istik  sind hi
dene Exemplare ohne Angabe der Bettenzahl
und daher wertlos; wir ersuchen deshalb

dringend, nicht zu v die B hl
zu notieren.

Kriegsgefangene Familienviter
in der Schweiz?

Nachdem vor einigen Wochen die An-
regung des Papstes, kriegsgefangene Familien-
viiter in der Schweiz unterzubringen, in der
Tagespresse schon als abgemachte Sache be-
zeichnet, dann dementiert und schliesslich als
eine Privatidee des Kardinal-Staatssekret
Gasparri hingestellt wurde, ist nun die
tatsiichlich beim Schweizerischen Bumksmle
anhiingig gemacht worden. So kann der
«Bund> unterm 8. September berichten, der
Bundesrat sei von der Franzésischen Botschaft
um seine Zustimmung zu dem Projekt ersucht
worden und das Blatt ist gleichzeitig in der
Lage, mitzuteilen, auf welche Kategorie von
Kriegsgefangenen sich die «<neue> Internie-
rung erstrecken soll, nimlich auf solche Fa-
milienviiter, die drei oder mehr Kinder be-
sitzen und sich seit mindestens 18 Monaten
in Gefangenschaft befinden. Der Bundesrat
soll auch die Anregung mit grossem Interesse
- entgegengenommen und seine Bereitwilligkeit
erklirt haben, die Angelegenheit wohlwollend
zu priifen, woraus einzelne Blitter schon
schliessen, das Problem sei seiner Verwirk-

" und etwas anderes kann sich auch die Hotele-

lichung um vieles nither geriickt, als die Oef-
fentlichkeit bisher anzunehmen geneigt war.
Allein dies ist ein etwas voreiliger Schluss,
geht doch aus den neuesten :Meldungen her-;
vor, dass unsere oberste Landesbehorde ihren
Standpunkt zu der Frage noch nicht endgiiltig
fixiert, vielleicht sogar noch nicht einmal Ge-
legenheit fand, iiber-den Vorschlag zu beraten.
Sei dem aber wie ihm wolle, uns erfiillt .es
jedenfalls mit besonderer Freude, dass die
hochherzige Anregung endlich vor jene Stelle
gelangte, die in Sachen das letzte Wort hat.
Es ist dies ein Zeichen, dass das Ausland be-
sonderen Wert darauf legt, den Gedanken
einem giinstigen' Resultat entgegenzufiihren

rie kaum wiinschen, ist doch die Internierung
von Kriegsgefangenen nicht nur eine Irage
der hohen Polilik, sondern in eben dem Masse
eine I'rage des Verkehrs, {iber die auch der
Hotelerie ein ernstes Wort zusteht.

Die grosse Tagespresse hat kiirzlich das
Internierungsprojekt des Papstes einer herben
Kritik unterzogen und sich bemiiht, an dem
Vorschlag alle moglichen Schattenseiten, ja
sogar Gefahren fiir unser Land zu entdecken.
Von einem Blatt wurde dabei dem Auslande
unter die Nase gerieben, wie schwer es sich
insgesamt gegen unser Land dadurch vergehe,
dass es unserer Warenversorgung stetsfort die
grossten Schwierigkeiten in den Weg lege,
trotzdem wir schon 20,000 kranken Kriegs-
gefangenen Gastfreundschaft gewihrten. Die
Grossmiichte liessen sich diese Liebestitigkeit
der Schweiz sehr wohl gefallen, sie seien auch
bereit, noch mehr hungrige Magen an unsern
Tisch zu senden; kein einziger unserer Nach-
barn aber treffe Anstalten, unsere Lebens-
mittelzufuhr zu erleichtern oder zu vermehren.
Man miisse daher gegen weitere Antrige der
Kriegfithrenden, deren Verwirklichung unsere
wirtschaftliche Lage nicht unwesentlich er-
schweren konnte, sehr auf der Hut sein. Der
Nimbus eines Wohltiters der Menschheit sei
zwar schr schén; aber um dieses Nimbus wil-
len diirfe niemals die Versorgung der eigenen
Bevolkerung aufs Spiel gesetzt werden, was
aber der Fall wire, wenn weitere Zehn-
tausende gesunder Kriegsgefangener in unser
Land gebracht wiirden.

Andere Blitter, die vielleicht hinsichtlich
der wirtschaftlichen Gefahr etwas weniger
dngstlich sehen, fithren dagegen, zur Begriin-
dung ihres ablehnenden Standpunktes, Beden-
ken organisatorischer und sozialpolitischer Art
ins Treffen. So wird namentlich geriigt, dass
die bisherige Organisation der Internierung
ungeniigend sei, sodass es an manchen Orten
schwer halte, Ordnung und Disziplin aufrecht-
zuerhalten. Im fernern fiihle sich ein Grossteil
der einheimischen Arbeiterschaft durch die
Konkurrenz des fremden Internierten beun-
ruhigt, der es schon vielfach verstanden habe,
den Schweizer Arbeiter zu verdriingen. Bevor
also an eine Ausdehnung der Internierung auf
gesunde  Kriegsgefangene gedacht werden
konne, miisste zuerst die gegenwirtige Or-
ganisation geiindert und Dbeziiglich der Be-
schiiftigung” Anordnungen getroffen werden,
dass dem einheimischen }\1'beiler aus der An-
wesenheit so vieler Fremder keine Konkur-
renz _erwachse. Alle diese Fragen habe sich
der Bundesrat recht ernstlich zu iiberlegen
und es sei zu hoffen, dass er die Anregung
des Heiligen Stuhles nur vom Gesichtspunkte
rein schweizerischer Interessen aus beurteile.

Soweit die hauptsichlichsten Argumente,

die von der Tagespresse gegen das neue In-

ternierungsprojekt gellend gemacht wurden!
Man wird dem Leitgedanken, dass bei Be-
urteilung der Frage nur schweizer. Interessen
ausschlaggebend in Betracht fallen  diirfen,
auch seitens der Hotelerie zustimmen koénnen,
obschon wir im einzelnen mit den gedusserten
Bedenken keineswegs einig gehen. Nehmen
wir zum Beispiel die Gefahr fiir unsere Le-
bensmittelversorgung, so will uns scheinen,
man betrachte hier die Sachlage mancherorts
etwas zu schwarz. Abgesehen davon, dass die
Kategorie der gesunden Kriegsgefangenen, die
wir  zu gewirtigen haben, schwerlich «viele
Zehntausende» betragen diirfte, - darf man
doch wohl in unsere Behorden -soviel Ver-
trauen setzen, dass sie ihre Einwilligung zu
dem Projekt nur unter der Bedingung besserer
Verproviantierung der Schweiz erteilen. Mit
der Erfillung dieser Bedingung wird die An-
regung stehen oder fallen, denn es wiire in der
Tat nicht angingig, angesichts der heutigen
Knappheit an Lebensmitteln eine Menge frem-
der Esser zu uns einzuladen. Wie gesagt,
wird aber der Bundesrat hier schon zum Rech-
ten sehen und es wire nicht nétig gewesen,
dieserhalb das Volk zu alarmieren und ihm
dadurch den Vorschlag als inopportun oder
geféhrlich hinzustellen.

Noch unstichhaltiger sind aber woméglich
die andern Einwinde! Organisationsmingel,
so scheint uns, sollten niemals zum Vorwande
dienen, ein gutes Werk zu hintertreiben, son-
dern man soll sich bemiihen, derartige Fehler
zu beseitigen. Letzteres ist denn auch seitens
der Militirbehorde, der die Internierten unter-
stellt sind, geschehen, sodass die Organisation
immer besser funktioniert und Disziplinlosig-
keiten jetzt zu den seltensten Erscheinungen
gehoren. Etwas mehr Berechtigung mochte
dagegen vielleicht die Beunruhigung der Ar-
beiterschaft haben, der fremde Internierte
konnte ihr eine unheilvolle Konkurrenz her-
aufbeschworen; aber auch diese Befiirchtung
fillt nunmehr dahin, nachdem der Armeearzt
mit Genehmigung des Politischen Departe-
ments iiber die Beschiftigung der Internierten
Vorschriften erlassen hat, deren Befolgung
Lohnunterbietungen oder Arbeitsentzug zu
ungunsten der einheimischen Arbeitskraft
vollstindig ausschliessen. Wenn auch diese
Vorschriften vorldufig nur die Arbeit der bis-
herigen, als <Kranke» zu uns gekommenen
Internierten regelt, so besteht doch kein Grund
zur Annahme, man werde die gesunden
Kriegsgefangenen etwa besser halten, ihnen
beziiglich der Arbeit weitere Rechte ein-
rdumen. Im Gegenteil, die fremden Regierun-
gen sind selbst der Ansicht, dass durch die
Internierung der schweizer. Nationalwirtschaft
kein Schaden erwachsen darf, weshalb sie dem
Bundesrat vorschlugen, die neue Kategorie
von Internierten ausschliesslich auf Rechnung
ihrer Heimatstaaten mit der Verarbeitung von
Rohstoffen zu beschiftigen, die aus diesen
Lindern in die Schweiz eingefiihrt werden.
Geschieht das, und wir zweifeln nicht daran,
so wiire damit den letzten Bedenken der Ar-
beiterschaft der Boden entzogen und auch

diese diirfte sich somit der Internierung
kriegsgefangener Familienviiter nicht linger

widersetzen.

Es will uns iibrigens scheinen, die ganze
Frage sei bis anhin viel zu einseitig unter dem
Gesichtspunkte moglicher Gefahren fiir unser
Wirtschaftsleben betrachtet worden. Jedes
Ding hat aber zwei Seiten, und wenn man
iiber ein neues Projekt urteilt, soll man neben
den Schattenseiten auch die Lichtpunkte und

Vorziige nicht ganz vergessen. Wir meinen
nun, gerade fiir die Hotelerie sei die Inter-
nierung einer weiteren Anzahl von Kriegs-
gefangenen von nicht zu unterschitzender
Tragweite. An den internierten Familien-
viitern, die nach Vorschlag der fremden Re-
gierungen in Barackenlagern untergebracht
werden sollen, diieften allerdings die Hotels
wenig oder nichts verdienen; dagegen soll
man nicht vergessen, dass diese Tausende von
Kriegsgefangenen, so bald sie unsere Grenze
iiberschreiten, von ihren Angehérigen besucht
wiirden und das ergibe einen Verkehr, der
naturgemiss auch fiir die Hotelerie von wohl-
titigem Einfluss wire. Namentlich in jetziger
Zeit, wo man die gut besuchten Hotels an den
Fingern abzihlen kann. Zudem mochten wir
noch daran erinnern, welche Gefiihle der Sym-
pathie und Freundschaft derartige Liebes-
werke im Ausland, namentlich in Verwandten-
kreisen der Internierten, auslosen miissen, Ge-
fithle, die unserer Propagandaarbeit nach dem
Kriege in mancher Hinsicht vorarbeiten wer-
den. Unserem Lande aber durch derartige
Werke Freundschaft, Ehre und Ruhm zu er-
werben, kann sich das Schweizer Volk und
seine Fiihrer nicht angelegen genug sein las-
sen und deshalb hoffen wir, die Anregung des
Heiligen Stuhles moge verwirklicht werden,
in unserem Bundesrate einen warmherzigen
Befiirworter finden. Nicht zum mindesten
auch um der Interessen der Hotelerie willen,
die noch in keinem Moment ihres Bestehens
der titigen Unterstiitzung der Behorden so be-
diirftig war, wie heute, da ihre wirtschaftlichen
Grundlagen an allen Ecken und Enden zu
wanken beginnen.
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Hotelierschutzverordoung und Bundesgericht.

Das Bundesgericht hat kiirzlich in einem
Rechtsstreit entschieden, dass ein Hotelier, der
sein Unternehmen erst nach Kriegsausbruch
gegriindet oder iibernahm, ohne dazu zwecks
Abwendung drohender Verluste oder aus an-
dern, von seinem Willen unabhingigen Griin-
den, wie Erbgang, genétigt zu sein, keinen An-
spruch auf Stundung geltend machen koénne.
Wir entnehmen .iiber diesen Prozessfall der
«Praxis des Bundesgerichts> folgende Daten:

Die Rekursgegner Geschwister S. haben im
Jahr 1911 die ihnen gehérende Liegenschaft
«Haldenhof», bestehend aus den Wohnhiu-
sern Haldenstrasse 33 und 35 samt Okonomie-
gebiiude in Luzern, an einen gewissen M. ver-
kauft. Dieser baute das Objekt in ein Hotel
um, fiel aber schon 1913 in Konkurs. An der
zweiten Konkurssteigerung vom 23. Mirz 1914
wurde der «Haldenhof> um Fr. 550,000 an
M.-M. in Ziirich zugeschlagen. Auf Rechnung
des Steigerungspreises hatte der Kiufer u. a.
die 93 ersten auf der Liegenschaft haftenden
Giilten im Gesamtbetrage von Fr. 400,000, die
samtlich den Geschwistern S. zustehen, zu
iibernehmen; in den Steigerungsbedingungen
wie iibrigens schon im Kollokationsplan —
war dabei ausdriicklich bemerkt worden, dass
cin Teil dieser Giilten auf spiitere, d. h. nach
der Steigerung liegende Termine gekiindet sei.
Fr. 234,667.67 durch das Verwertungsergebnis
nicht gedeckte Passiven kamen zu Verlust.
Schon Anfangs 1915 hoben dann die Geschwis-
ter S. gegen M.-M. fiir Fr. 2250 verfallene Giilt-
zinsen die Pfindungsbetreibung an; im Sep-
tember und Oktober kam es zu weiteren Be-



treibungen ‘auf Grundpfandverwertung gegen-
iiber dem Genannten fiir Fr. 350 Brandsteuer,
Fr. 11,992.50 Giiltzinsen und . 18,375 Giill-
kapitalien, die inzwischen fillig geworden
waren. Am 28. Oktober des niimlichen Jahres
griindete darauf M.-M. zusammen mit H., dem
Piichter des «Haldenhof>, sowie E. einem

Geschiiftsagenten .in Ziirich die «A Hotel
Cecil>, als deren Zweck der Handelsregister-

cintrag und die Statuten den <Ankauf und Be-
trieb der Liegenschaft Hotel Cecil, {riiher
Hotel Haldenhof, mit dem darin befindlichen
Inventar> angeben. Laut § 5 der Statuten iiber-
nahm die Gesellschaft beides — Li 1

Die Losung der schwierigen Aufgabe, einer-
seits den berechtigten Begehren der schweize-
rischen Landwirtschaft zu entsprechen, ander-
seits den Konsummilchpreis in den Stiidten vor
einem Aufschlag zu bewahren, wurde schliess-
lich in folgender Organisation gefunden.

Der Bund bezahlt an die Konsummilch-
versorgung namentlich solcher Orte, in denen
sich der Detailpreis auf 26 und 27 Rp. pro
Liter stellt, ab 1. September einen Beitrag von
1 Rp. und ab 1. November von 2 Rp. pro Kilo.
Die hiezu notwendigen Mittel entnimmt er
seinem Gewinnanteil an der Genossenschaft

und Inventar — mit Wirkung ab 1. November
1915 um den Preis von Fr. 770,000, der wie
folgt entrichtet wurde: Fr. 400,000 durch
Ueberbindung der Schuldpflicht fiir die den
Geschw. S. zustehenden Giilten, Fr. 80,000 und
Fr. 60,000 durch Errichtung je eines Schuld-
briefes in diesem Betrage zu Gunsten von M.-
M. bezw. H. und weitere Fr. 125,000 bezw.
Fr. 105,000 durch Hingabe einer entsprechen-
den Anzahl von Aktien an die beiden Genann-
ten. Die verbleibenden Aktien im Betrage von
Fr. 25,000 wurden  dem dritten und letzten
Aktioniir E. als’ Provision «fiir seine viel-
fachen Bemiihungen um das Zustandekommen
der Gesellschaft» zugewiesen.

Am 18. Mirz 1916 stellte darauf die neue
Gesellschaft bei der Justizkommission des lu-
zernischen Obergerichts als Nachlassbehorde
im Sinne von Art. 17 der bundesriitlichen Ver-
ordnung betreffend Schutz der Hotelindustri
vom 2. Nov. 1915 das Gesuch, es sei ihr ges
auf die erwiihnte Verordnung Stundung zu ge-
wihren fiir die zwischen dem 1. Januar 1914
und dem 31. Dezember 1916 verfallenen und
fillig werdenden Kapitalriickzahlungen und
die Kapitalzinse, die nach dem 1. Januar 1914
fillig geworden seien oder fillig werden, fiir
letztere mit der aus Art. 5 der Verordnung
sich ergebenden Beschriinkung.

Die Justizkommission wies jedoch das Be-
gehren ab, ebenso das Bundesgericht.

Griinde:

Nach Art. 1 der Verordnung vom 2. Nov.
1915 kann die Stundung nur vom Eigentiimer
eines Hotels oder ausschliesslich vom Frem-
denverkehr abhiingigen gewerblichen Betrie-
bes verlangt werden. Da als Eigentiimer des
Hotel Cecil, ehemals Haldenhof, heute aus-
schliesslich die rekurrierende A.-G. Hotel Cecil
in Frage kommt, ist demnach lediglich zu
priifen, ob auf sie die Vbraussetzungen, an
welche die Verordnung die Erteilung der Stun-
dung kniipft, zutreffen. Darauf, ob dieselben
beim friiheren Eigentiimer vorhanden gewesen

. wiiren, kann nichts ankommen.

Geht man hievon aus, so ist aber klar, dass
die Vorinstanz die Stundung mit Recht verwei-
gert hat. Zweck der Verordnung ist es, die
Hotelbesilzer zu schiitzen, welche in den Er-
wartungen, die sie in bezug auf die Rendite
ihres Betriebes hegen durften, durch den Aus-
bruch des Krieges getiuscht, durch dieses
nicht vorauszusehende Ereignis also iiber-
rascht worden sind. Daher bestimmt. auch
Art. 1 nicht nur, dass die Zahlungsschwierig-
keiten in ursichlichem Zusammenhang mit
dem Kriege stehen, sondern verlangt iiberdies,
dass sie unverschuldet sein miissen. Hievon
kann aber dann nicht die Rede sein, wenn je-
mand ein Hotel erst nach Eintritt des Krieges
gegriindet, oder, ohne dazu zwecks Abwen-
dung eines ihm sonst drohenden Verlustes
oder durch andere von seinem Willen unab-
hiingigen- Griinde, wie z. B. Erbgang, genotigt
zu sein, iibernommen hat. Wer sich auf ein
solches Unternehmen einlisst, muss sich auch
Rechenschaft iiber das Risiko geben, welches
damit angesichts der durch den Krieg geschaf-
fenen wirtschaftlichen Lage verbunden ist.
Lisst er sich trotzdem nicht abhalten, so
nimmt er damit dieses Risiko auf sich und
hat es ausschliesslich sich selbst zuzuschrei-
ben, wenn er sich in der Folge ausser Stande
sieht, die iibernommenen Verbindlichkeiten zu
erfiillen.

— >®e——

Regelung der Milch- und Késepreise
fiir den Winter (916/I7.

Das schweizer. Bauern-Sekretariat teilt iiber
diese belangreiche wirtschaftliche Frage der
Presse mit:

Nach langen, schwierigen Verhandlungen
ist nunmehr zwischen dem schweizerischen
Volkswirtschaftsdepartement und dem Zentral-
verband schweizerischer Milchproduzenten ein
Abkommen vereinbart worden, durch welches
die Verhiiltnisse auf dem schweizerischen
Markt fiir Milch- und Molkereiprodukte bis
zum 1. Mai 1917 geregelt werden.

Unter Hinweis auf den schlechten Ausfall
der Heuernte, die hohen Futtermittelpreise,
den Mangel an Oelkuchen und anderem Kraft-
futter, und den grossen Misswachs in der Kar-
toffelkultur, der heute allein fiir die Kartoffeln
einen Schaden von iiber 60 Millionen Fr. be-
deutet, haben die land- und milchwirtschaft-
lichen Organisationen eine Erhoéhung der
Milchpreise verlangt. Das schweizerische
Volkswirtschaftsdepartement anerkannte, dass
die wirtschaftlichen Voraussetzungen fiir
die Forderung eines Preisaufschlages erfiillt
seien, verlangte aber, dass im Hinblick auf die
Lage der stiadtischen Lohnarbeiter und ande-
rer Konsumenten eine Erhéhung des Detail-
preises der Milch mindestens da, wo die Preise
heute 26 und 27 Rp. pro Liter, ins Haus ge-
liefert, betragen, vermieden werde.

schweizerischer Kiiseexportfirmen, den Aus-
fuhrgebiihren auf Milchprodukten und einer
besondern Abgabe auf der durch die expor-
tierenden  Milchindustrien (Kondensmilch,
Schokolade, Milchpulver u. dgl.) verarbeiteten
Milch. In Gemeinden, in denen der Milchpreis
im Detail unter 26 Rp. pro Liter steht und der
Bundesbeitrag nicht oder nicht voll bezahlt
wird, kann eine Erhéhung des Preises statt-
finden. Die besondern Verhiiltnisse der Frem-
denkurorte u. dergl. bleiben vorbehalten.

Mit dieser Massnahme wiire aber nur ein
Teil der Aufgabe gelost gewesen. Der zu-
nehmende Milchverbrauch und der Riickgang
der Milchproduktion liessen es als sicher vor-
aussehen, dass ohne hesondere Massnahmen
Milchmangel eintreten und die Konsumenten
nicht geniigend Milch bekommen werden.
Braucht doch z. B. die Stadt Ziirich schon An-
fang September tiglich iiber 50,000 Kilo Aus-
hilfsmilch von Gesellschaften, die in normalen
Jahren ihre Milch technisch verarbeiten. Ohne
die Mitwirkung der landwirtschaftlichen Or-
ganisation war dieses Problem nicht zu losen.
Die Milchrequisition durch staatliche Organe
ist in grdsseren Mengen undurchfiihrbar. So
wurde mit den organisierten Produzenten ein
Abkommen gelroffen, das diesen die Pflicht
der Lieferung bestimmter Milchmengen fiir
den Konsum iiberbindet, gegen Gewihrung
gewisser Vorteile. Den verpflichteten Verbin-
den sind folgende Zusicherungen gemacht
worden:

1. Nur die Verbandsgesellschaften erhalten
Bundeszuschiisse an die Konsummilchversor-
gung.

2. Die Verbiinde werden an den Vorschiis-
sen der Genossenschaft schweizerischer Kise-
exportfirmen mitbeteiligt.

3. Die Verbiinde erhalten pro 100 Kg. ab-
geliefertem Kiise 2 4 6 = 8 Fr. zum Ausgleich
der Milchpreise und zur Deckung besonderer
Kosten der Konsummilchversorgung.

4, Der freie Milchhandel wird verboten, bis
dass die Verbiinde ihren Bedarf an Konsum-
milch gedeckt haben.

5. Den Verbinden wird zugesichert, dass
ihnen’ durch Vermittlung der Behdrden auch
Milch unorganisierter Gesellschaften, soweit
dies fiir die Deckung des Konsummilchbedarfs
notwendig ist, zur Verliigung gestellt wird.

6. Die vom Volkswirtschaftsdepartement
mit den Verbiinden vereinbarten Milchpreise
sollen auch fiir die kantonalen und lokalen
Behorden verbindlich sein.

Neben der Milchversorgung haben die Ver-
binde auch gewisse Butterlieferungen iiber-
nommen, die namentlich fiir die Versorgung
von Spitilern, Anstalten u. dgl. bestimmt sind.

Bei Nichterfiillung der iibernommenen Ver-
pflichtungen sind gewisse Strafbestimmungen
vorgesehen.

Damit aber die Milchverbiinde die iiber-
nommene Verpflichtung wirklich erfiillen kon-
nen, war es notwendig, ihnen die freie Ver-
fiigung {iber die technisch verarbeitete Milch
zu verschaffen. Dies wird ohne Zwang, durch
freien Vertrag, erreicht, namlich durch die
Gewiithrung hoherer Milch- und Kisepreise
und gewisse Nachzahlungen. an solche Gesell-
schaften, welche den Verbiinden, soweit not-
wendig, ihre Milch zur Konsummilch
gung und zur Butterbereitung zur Ver
stellen. Dabei ist besonders wichtig die Ver-
pflichtung, dass alle diese Kiisereigesellschaf-
ten auch im Laufe des Winters Aushilfsmilch
abgeben miissen. Die Lieferanten von Milch
an Kondensfabriken u. dergl. werden fiir die
Konsummilchlieferung direkt nicht in An-
spruch genommen, insofern die betreffenden

Fabriken an ihrer Stelle die notwendige Aus< |

hilfsmilch liefern.

Die verpflichteten o&rtlichen Milch-

und |

Kiisereigesellschaften haben folgende Vorteile: '

1. Sie erhalten, wenn sie kisen, durch Ver-
mittlung des Zentralverbandes eine Nachzah-
lung von 9 4 6 =15 Fr. pro 100 Kg. Kise.

2. Sie erhalten, wenn sie Konsummilch
oder an die Verbinde Milch zur Butterver-
arbeitung liefern, einen den gesetzlichen
Héchstpreis iibersteigenden Preis, der im
niichsten Winter meist 21—22 Rp. pro Kg.,
eingeliefert in die Hiitte, Abfall dem Kiufer,
betragen wird.

3. Sie diirfen bei Verkauf von Milch zu
anderer technischer Verarbeitung (Kondens-
milch, Schokolade u. dergl.) einen die Hochst-
preise um einen halben Rappen iibersteigen-
den Preis verrechnen.

4. Sie werden an den Gewinnen der Ge-
nossenschaft schweizer. Kiseexportfirmen und
andern Einnahmen der Milchverbinde mit-
beteiligt.

Die Uebereinkunft ist vom Zentralverband
schweizerischer Milchproduzenten bereits ge-
nehmigt worden. Die Zustimmung der Unter-
verbinde wird wohl anstandslos erfolgen. Das
Volkswirtschaftsdepartement hat vom Bundes-
rat die Ermichtigung erhalten, das Weitere
anzuordnen.

dieses  Abkommen,
se die Behorden mit den
chaftlichen Organisationen zu ge-
meinsamer Arbeit vereinigl. wird es maglich
sein, den schweizerischen Konsumenten fiir
ichsten Winter einen Milchpreis zu sichern,
der in den grossen Konsumzentren nicht hoher
als er schon in Friedenszeiten wa ird.
Kein Land in Europa wird h gleich giin-
stiger Verhiiltnisse rithmen kénnen.

Wenn man die Einzelabmachungen liest.
so bekommt man den Eindruck, als ob es sich
um Abkommen zugunsten der Landwirtschafl
handle. Demgegeniiber sei betont, dass die
ganze Organisation in erster Linie im Inter-
esse der Konsumenten liegt. Die Landwirt-
schaft wire bei einem allgemeinen Preisauf-
schlag von 2 Rp. per Kilo besser gefahren. Ein
solcher hiitte etwa 30 Millionen Franken Bar-
einnahmen bedeutet und so doch etwa die
Hilfte des Ausfalles der Kartoffelernte ge-
deckt. Alle Beilriige, welche die Landwi
schaft erhilt, sind nur ein teilweiser Ausgleich
des notwendigen Preisaufschlages, sie fliessen
auch aus Geld, das auf landwirtschaftlichen
Produkten am Auslande verdient wird, und
sie ermdglichen vor allem fiir die Konsumen-
fen einen - niedrigeren Preis fiir Milch und
Molkereiprodukte. ’

Die Organisationen und Fiihrer der schwei-

auf das in

zerischen Landwirtschaft haben zu  diesem
Abkommen Hand geboten, weil sie es als

Pflicht hielten, durch eine vorsichlige Pr:
politik zum innern Frieden des Vaterlandes
beizutragen. Sie wissen wohl, dass die Anar-
chosozialisten, die heute in der Schweiz die
Fiihrung des stidtischen Proletariats iiber-
nommen haben, auch fiir dieses Entgegen-
kommen nur neue Beleidigungen und Vor-
wiirfe haben werden. Sie hoffen und erwar-
ten aber, dass doch die .grosse Mehrheit des
Schweizervolkes und mit ihr viele Tauseade
Arbeiter und Arbeiterfrauen im kommenden
Winter dankbar anerkennen werden, was der
schweizerische Bauernstand in dieser Kriegs-
zeit fiir sie getan hat.
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Vom unzufriedenen Hotelgast.

(Korrespondenz.)

Recht hiiufig begegnet man dem Vorurteil,
das Leben in den Hotels ersten Ranges sei
unerschwinglich teuer. Man vergisst nur zu
gerne, dass «teuer» von jeher ein relativer Be-
griff war und dass, wenn man das Verlangte
mit dem dafiir Gebotenen in Beziehung setzt,
die eigenartige Entdeckung gemacht wird,
dass auch in den modernen Karawansereien,
genannt Grands Hotels, verhiiltnismiissig billig
zu leben ist. Wer daher glaubt, vermoge sei-
nes Ranges und Geldbeutels ein solches auf-
suchen zu miissen, der hiite sich vor unzufrie-
denen Acusserungen und Nirgeleien hetref-
fend Preisgebarung.

Fiir den Hotelier gibt es nichts uner-
wiinschteres, als Giiste zu beherbergen, die
krampfhaft nach den Zimmer- und Speisekar-
tenpreisen schielen und die, anstatt den Lu-
xus, die Bequemlichkeiten und Geniisse, die
er ihnen bietet, zu schiitzen und ausgiebig zu
verwerten, die diirren Zahlen in ihrer be-
dngstigenden Grosse auf sich wirken lassen.

In einer englischen Hotelrevue (The Ca-
terer) erschien noch vor Ausbruch des Krie-
ges iiber dieses Thema ein interessanter Ar-
tikel in Form eines Dialoges, in dem ein
amerikanischer Hoteldirektor einem Nérgler
auseinandersetzt, warum sein Abendessen so
und so viel gekostet hat. Lassen wir den bei-
den das Wort:

Auf seinem Rundgang durch den Speise-
saal wird der Hoteldirektor von einem wohl-
habend aussehenden Herrn, der mit seiner Ge-
mabhlin die gastlichen Riume des X-Hotels auf-
gesucht hat, folgendermassen apostrophiert:

«Héren Sie einmal, mein Herr, Sie berech-
nen hier insgesamt zu viel fiir Thre Speisen.
Wir sind nur Mann und Frau, das ganze
Abendessen bestand aus einem Teller Ju-
lienne, Filets de Soles, Roastbeef mit Kartof-
feln, Gefliigel mit Salat, Apfeltorte und dem
obligaten Schilchen Kaffee, und was glauben
Sie, dass auf der Rechnung stand?»

«Ungefihr $ 8.50, denke ich?» frug der
Direktor.

«Es waren $ 3.65, ohne das Trinkgeld.
Nun, fiir diesen Betrag bestreitet Ihnen da-
heim eine gute Hausfrau den ganzen Tages-
haushalt: und hier- kriegt man weiter nichts
dafiir, als ein lumpiges Abendessen von ein
paar Gingen. Sie miissen unbedingt einen
Haufen Geld dabei verdienen!»

Der Direktor lichelte. «Sie haben recht»,
sagte er. «Wir wiirden in der Tat viel Geld
verdienen, wenn das alles wire, was Sie fir
Thre drei Dollar erhalten haben. Es sind je-
doch einige Ausgabeposten dabei, die Sie iiber-
sehen haben mogen. Sie hatten Musik, nicht
wahr?»

«Nun, ich horte wohl irgendwo ein Or-
chester spielen», gab der Norgler zu.

«Jawohl, hinter einer Wand von Palmen
verborgen, horten Sie eines der besten Or-
chester der Stadt spielen. Wihrend der ein-
und-einhalb Stunden, die Sie mit Ihrer Ge-
mahlin zu Tische verbrachten, vernahmen Sie
ein Konzert, das jedem andern ebenbiirtig ist,
fiir das Sie sonst 1 Dollar anzulegen gewohnt
sind. Hat dies nicht zum angenehmen Ge-
nusse Thres Mahles beigetragen?»

Der Gast zogerte und liess sich dann ver-
nehmen: <Oh, es gefiel mir ganz gut!>

Der Direktor fuhr fort: «Ja, die Musik trug
zur Erhohung IThres Behagens bei, aber auch

‘quemlichk

Thre Rechnung musste dadurch beeinflusst
werden, denn sowohl die Musiker, als die Pal-
men stellen einen bedeutenden Ausgabeposten
dar. e mogen ferner bemerkt haben, dass
der Speisesaal, wo Sie Thre Mahlzeit einzu-
nehmen beliebten, auf ebener Erde, hart an
der Strasse gelegen ist.
Nun, was wollen Sie damit sagen?»

nfach dieses, dass die Strasse eine der
besten Verkehrsadern der Stadt ist und dass,
wenn wir diesen Raum als Verkaufsmagazin
verwerten wollten, die Einnahmen aus den
Mietzinsen uns einen grosseren Nettogewinn
im Jahr einbringen wiirden, als wir durch den
Betrieb eines Restaurants erzielen. Daraus
ents}iindo jedoch die Notwendigkeit, unseren
Spqnses:ml irgendwo im oberen Stockwerk ein-
zu“nchten und Sie und unsere iibrigen Giiste
wiirden damit nicht zufrieden sein. Dieses
Hotel ist ersten Ranges und wir bieten unsern
Giisten, was sie verlangen — aber das kostet!»

«Hm, es ist etwas darans, war die Antwort.

«Lassen Sie uns nun betrachten, welche
Bequemlichkeiten Sie im allgemeinen in An-
spruch nehmen konnten. Schrieben sie irgend-
welche Briefe vor dem Abendessen?»

«Oh, ich schrieb einigen Freunden ein
paar Zeilen.»

«Und Thre Gemahlin schrieb ein paar Zei-
len an andere. Das Holel lieferte Thnen das

al. \ wir unseren Giisten an B
ten bieten kénnen, tun wir gewiss
gerne und ich wiirde diesen Kostenpunkt nicht
erwiihnt haben, wenn Sie die Sache nicht aufs
Tapet gebracht hiitten. Jeder Brief jedoch,
den Sie versandten, war auf feinstem Leinen-
papier geschrieben und der Umschlag war
ebenfalls vom besten Fabrikat, das hierzu-
lande erhiltlich ist. Selbst beim Einkauf in
grossten Quantitiiten wird uns dieses Schreib-
material auf ca. 5 Cents per Brief zu stehen
kommen. Dieser Umstand, so klein er scheint,
summiert sich im Jahre zu einer Ausgabe von
einigen hundert Dollars. — Sie haben viel-
leicht auch den Waschraum aufgesucht?»

«Ja, ich war 'ne Minute lang drunten.»

«Im Waschraum, zu_ dessen Einrichtung
Stahl, Bausteine, Email und Marmor verwen-
det wurde, werden tiglich viele Kubikmeter
Wasser verbraucht — meistenteils warmes
"asser, das durch unsere Heizkorper, unsere
Arbeitskrifte und unsere Kohle produziert
wird. Sie beniitzten sterilisierte fliissige Seife,
trockneten Gesicht und Hinde mit zwei oder
drei Handtiichern — ein ganzer Stoss davon
stand Ihnen zur Verfiigung und Sie nahmen
davon soviel Sie brauchten. Dann kam ein
Diener und biirstete Sie ab....» -

«Halt, einen Augenblick, mein Herr», pro-
testierte der Norgler. «Sie wissen, dass jeder-
mann diesen Waschraum beniitzt!»

«Das Publikum'im allgemeinen nimmt ihn
selten in Anspruch. Es weiss, dass ihm ein
eigentliches Recht dafiir nicht zusteht. Unsere
Hotelgiiste sodann  haben zum grissten Teil
ihr cigenes Bad, oder ihre Biider auf dem glei-
chen Boden, wo die Zimmer liegen und sie
beniitzen daher den allgemeinen Waschraum
sehr wenig. Es kommen somit nur die Giiste
des Restaurants und des Cafés dafiir in Be-
tracht. Der Unterhalt des Waschraums muss
ebenfalls der Bedienung belastet werden, die
Sie genossen haben.»

«Na, ich weiss nicht —» meinte der Un-
zufriedene, dem das Ding unbehaglich wurde.

«Nun, um auf den Speisesaal selbst zu
kommen, Sie und Thre Frau Gemahlin hatten
einen Tisch fiir vier Personen fiir sich allein
inne. Das ist ungefihr dasselbe, wie wenn Sie
und Ihre Gemahlin in einem iiberfiillten
Tramwagen zwei Doppelsitze einnehmen wiir-
den, nicht wahr?»

«Nein, der Oberkellner wiirde ein anderes
Paar an diesen Tisch gesetzt haben, wenn er
den Raum benoétigt hitte.»

«Gut, dber weshalb bendétigte er den Raum
nicht? Weil wir wissen, dass eine solche Ein-
richtung unseren Gisten nicht zusagen wiirde
und weil wir darum-die doppelte Sitzgelegen-
heit, als erforderlich, geschaffen haben. Das
bedeutet aber Verdoppelung der Tische, der
Gedecke und der Anzahl der Kellner, denn
letztere sind einer gewissen Anzahl von Ti-
schen, nicht etwa von sten zugeteilt. / Es
wiire gewiss dkonomischer, ein paar lange
Tische der Liinge und der Breite des Raumes
nach aufzustellen und die Giste der Ordnung
nach zu plazieren, wie sie eben hereinkom-
men, aber das wiire keinem derselben ange-
nehm. Die Intimitit wird besser gewahrt
durch das Aufstellen kleiner Tische zu vier

~

sobald zwei einander fremde Paare zusam-
mensitzen miissen. Und da die Mehrzahl un-
serer Giiste paarweise zu speisen geruht, haben
wir fiir zweimal soviel Tischgelegenheit zu
sorgen, als die Zahl der Giste es im Durch-
schnitt erfordert. Diese bedeutend vermehrte
Bequemlichkeit verursacht uns aber auch ver-
mehrte Ausgaben fiir dic Bedienung, stimmt
das nicht?»

«Oh, da mogen Sie wohl in manchem
Recht haben», gab der brummige Gast zu.

«Betrachten wir nuns, fuhr der Direktor
fort, «durch was sich die Bedienung sonst
noch auszeichnete. Den Tisch bedeckte wert-
voller Damast. Sie mogen dieser Einzelheit
weniger Aufmerksamkeit geschenkt haben,
dagegen tat dies Ihre Gemahlin. Leinwand
niitzt sich nirgends schneller ab als in einem
Hotel, wo dieselbe nach einmaligem Gebrauch
zusammengerafft und zur Wische gesandt
wird. Das Wischebudget ist wieder ein gros-
ser Posten, der nicht iibersehen werden darf.»

«Ich kann mir denken, dass dies mitkal-
kuliert werden muss», gestand der Norgler zu.



2in weiterer Gegénstand, dem Sie keine
Beachtung schenkten und den Sie doch ver-
misst haben wiirden, sind die Blumen als
Tafeldekoration. Diese werden gewechse
sobald sie zu welken beginnen, wenigstens ein-
mal im Tag, manchmal auch éfters.  Ein
lliingelulrhl('r mit dreissig elektrischen Lam-
pen, sowie ein Dutzend weiterer Gliihbirnen

an den Wiinden spendete Thnen Licht. Dazu
hatten Sie eine Lampe auf Ihrem Tische
selbst. lektrische  Ventilatoren  fichelten

Ihnen Kiihlung zu. Ihr Essbesteck war schwer
Ibert. So oft es abgenutzt erscheint, wird
es aufgefrischt. Fiinfmal wurden Ihnen und
Ihrer Frau Gemahlin die Teller gewechselt.
Dijese kamen hernach in die Teller-Wasch-
maschine, zusammen mit dem Dutzend Plat-
ten, auf den Thnen aufgetragen wurde. Das
prompte Wegriumen des Geschirres besorgte
cin Boy, so dass Thnen der Kellner ungeteilte
Aufmerksamkeit zuwenden konnte. Er stand
unter Kontrolle eines Aufsehers, der darauf
acht gab, dass die Bedienung nichts zu wiin-
schen iibrig liess. Muss ich Thnen noch sagen,
dass weiteren Beamten die Aufgabe zufillt,
den Verkehr im ganzen Hause zu iiberwachen,
dass die Bedienung in diesem Raum nicht
durch die Erfordernisse der beiden anderen
Restaurants und der Gesellschaftsdiners und
Bankelte im oberen Stockwerk beeintriichtigt
wird?

Liessen Sie Thre Serviette fallen, wurde
Thnen eine frische iiberreicht. Hatten Sie das
Ungliick, etwas auszugiessen, so wurde das
Tischtuch ersetzt. Jede der von Ihnen bestell-
ten Speisen wurde am Eingang von einem
Kontrolleur besichtigt. Hiitte trotzdem aus
irgend cinem Grund eine Speise Ihr Missfallen
rde man Thnen ohne Bedenken und
hlag einen anderen Gang serviert
Kein Duft aus der Kiiche, kein Teller-

haben.
geklapper drangen in den Raum.

Noch habe ich Ihnen nichts von der Zu-
bereitung der Speisen erwiihnt, die Thnen auf-

getragen wurden. Bei dieser waren sechs
Kiichenchefs beteiligt, deren jeder auf seinem
Gebiete ein Kenner ist. Von dem zahlreichen
Hilfs- und Kiichenpersonal will ich gar nicht
reden. Das Ganze steht unter der Aufsicht
cines Oberchefs, der zu seiner Vervollkomm-
nung mehr Studienjahre brauchte als ein
Rechtsgelehrter, und dessen Salair dasjenige
ecines Regierungs-Statthalters iibersteigt.

Zur Verwendung gelangten nur Produkte
allererster Giite, deren Aufbewahrung je nach
ihrer Besonderheit allein schon kostspielige
Installationen notwendig macht. Die Summe
von Erfahrung, die der Verkehr mit den Lie-
feranten erfordert, muss auch bezahlt werden.

Vor einiger Zeit sagte mir der Direktor
eines der grissten New Yorker Hotels, dass
er gerne auf sein Privileg als Inhaber eines
Restaurants verzichten und demjenigen noch
einen Zuschuss von 10,000 Dollar pro Jahr
zahlen wiirde, der sein Café-Restaurant und
die iibrigen Essriiume in der gleichen Form
forlzuselzen sich- verpflichtete, die er geschaf-
fen habe. So viel mir bekannt, hat sich noch
niemand gemeldet.

Fassen wir dies alles zusammen, so haben
Sie im Verkehrszentrum der Stadt, inmitten
eines duftenden Blumenflors, bei den Klingen
einer sanften Musik gemiitlich Ihr Abendessen
cingenommen. Ihre Fiisse ruhten auf einem
der feinsten Teppiche, IThr Auge empfing den
harmonischen Eindruck der fein abgestimm-
ten, geschmackvollen Tapeten und Tafel-
geriite, ohne durch protzenhafte Aufdringlich-
keit an deren Wert erinnert zu werden. Ich
will nicht wiederholen, was ich Thnen von der
Bedienung und der Zubereitung der Speisen
sagte. Jedenfalls wickelte sich Thr Abendessen
in so ruhiger und angenehmer Weise ab, dass
Thnen die Miihe und Sorgfalt, die dessen Vor-
bereitung erforderte, giinzlich verborgen blieb
und das muss eben als ein Triumph des Hotel-
betriebes gekennzeichnet werden. Darauf
fusste aber auch Ihre Bemerkung, denn ge-
rade die harmonische Verbindung aller Um-
stiinde, die zum frohen Genusse Ihres Mahles
beigetragen haben, liess Sie diese im Einzel-
nen iibersehen. Sollte dagegen in irgend etwas
gefehlt oder zu weit gegangen worden sein, so
wiirden Sie dies ohne Zweifel sogleich be-
merkt haben. Habe ich nicht Recht?»

«Nun sagen Sie mir aber noch», erwiderte
der Gast, dem jede Lust zum Norgeln ver-
gangen war, «wie kommt es, dass ein Hotel
I. Ranges so wenig Vorteil aus seinem Res-
taurationsbetrieb  zieht, wiihrend die Volks-
restaurants so gliinzende Geschifte machen?»

«Das will ich Thnen erkliren», antwortete
der Direktor. Diese Restaurants fiihren ein
beschriinktes Menu. Das Essen wird in gros-
ser Menge fertig gekocht und in blitziihnlicher
Geschwindigkeit von einer Wirmeplatte weg
serviert. Man bedient sich selbst, hat seinen
Platz an einem Tische, wo sich jedermann
nach Belieben niederlassen kann. Man be-
niitzt Papierservietten, von denen 500 Stiick
weniger kosten, als die blosse Wiische unseres
Tischzeuges. Nehmen Sie die Wirme, das
Hasten und Jagen, den Speisegeruch in den
Kauf; so ist man zuguterletzt in 10—15 Minu-
ten fertig, den Platz einem andern Gast tiber-
lassend.»

«Und nun:, endigte der Direktor, «will ich
Sie durchaus befriedigt wissen. Wenn Sie
nach allem, was ich Ihnen mitgeteilt habe,
doch noch der Ansicht sind, dass Ihr Abend-
essen zu teuer war, so bin ich bereit, Ihnen
den Ersatz zu leisten, den Sie als angemessen
betrachten.»

Der bekehrte Norgler lichelte. «Ich will
nicht, dass das Hotel keine Dividende heraus-
schlagen soll», sagte er.

Mag auch manches in diesem Artikel auf
amerikanische  Verhiiltnisse  zugestulzt  und
der Uebertreibung Raum geginnt worden
sein, so ist der Grundgedanke, dass im erst-
klassigen Hotelbetrieb die Giste nicht ge-
schropft werden, wie es dem Unkundigen er-
seheint, doch richtig. Er lisst sich auch auf
cinfachere Betriebe anwenden, macht aber
vor den als billig gepriesenen Speise- und
Kaffeehallen Halt, die beziiglich Komfort und
Bedienung bekanntlich auf keiner hohen Stufe
stehen!

3
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i 2§ Kleine Chronik.

Arbon. Das seit fiinf Jahren von Herrn Dietz
sorgfiiltig gefiihrte Hotel Lowen in Arbon ist kiiuf-
lich an Herrn S. Ospelt aus Chaux-de-Fonds iib
gegangen.

Davos.

Als wirtschaftlicher Leiter des Sana-
toriums D Turban ist Herr Georg Bisenz aus
Zernez gewiihlt worden. Herr Bisenz, Dis jetzt in
der Direklion des Hotel Baur au Lac in Ziirich und
des Riviera Palace in Ni titig, wird seine ncue
Stelle am 15. November antreten.

Interlaken. Zum Zwecke der Errichtung einer

Kurbadanstalt ist vor ecinigen Jahren cine Aktien-
gesellsehaft mit

000 Franken Gesellschaftskapi
b . Der Krieg verhinderte dic
Ausfithrung des [’u)Jv]\ln*\ Der Verwaltungsral soll
nun zur ‘Erstellung -einer -
ermiichtigl werden.
Berlm. Der Umbau des Bahnhofes Friedrich-
S rd auf die Geslaltung der in unmittel-
liegenden grossen Baulichkeiten cinen
sen Einfluss ausiiben. So hat sich, der <B. Z.»
sufolge, die Hotelbelriebs-Akliengesellschaft ent-
schlossen, mit Riicksicht auf das durch den Bahn-
hofsumbau ncugeschafTene architektonische Bild
einen Teil des ntralhotels einem umfangreichen
Umbau zu unlerzichen. Der Zweck des Umbaues
ist der, dic clwas veraltete, den modernen kiinstle-
rischen Anforderungen nicht mehr entsprechende
Holelfassade dem  grosstidtischen Charakter des
neuen ahnhofvierlels anzupassen. Sollten diese
ne die behordliche Genchmigung erhalten, so

wird mit der Durchfiihrung sofort begonnen wer-

den. Der Betrieb des Zentralhotels wird in vollem
Umfang aufrecht erhalten werden, hingegen wird
der Wintergarten, der in erheblichem Masse von
den Umbaulen in Mitleidenschaflt gezagen wird,
aller Voraussicht nach bis zum Abschluss der Bau-
arbeiten geschlossen bleiben.

Paris. Das bekannte Pariser Café-Restaurant
Riche an der Ecke der Rue Le Peletier und des
Boulevard des Italiens wird demniichst sein Dbis-
heriges Heim verlassen uhd anderswo seine gast-
liche Pforte auftun. Der «Temps» crinnert bei die-
ser Gelegenheit daran, dass dieses belicbte Haus
eines der ersten Pariser Café-Reslaurants gewesen
ist, wenn ihm auch andere Griindungen zuvor-
gekommen waren, so die Cafés Boulangers und

Lamy und das erste «Restaurant a la carte», das.

im Jahre 1774 an der Rue des Précheurs die Giiste
mit einem kiichenlateinischen Spruch zum Eintritt
aufforderte. Das Café Riche stammt aus dem Jahre
1791; kurz vor der lelzlen Weltausstellung, 1899,
bezog es das Heim, das es sich jetzt zu verlassen
anschickl. Es war stets cines der lebhaftesten Zen-
tren des er Boulevardlchens. . Eine Zeillang
musste es sich mit dem Café Hardy in die Gunst
der Feinschmecker teilen. Man sagle damals: </l
faut étre bien riche pour diner chez Hardy ou bien
hardi pour diner chez Riches. Seine hochste Bliile
erlebte das Café unter dem zweiten Kaiserreich.
Alle politischen und literarischen Kreise gaben sich
dort ihr Stelldichein. Die vornehme Welt wie auch
exzentrische Personen vom Schlage des M. de Saint-
Criq, der dreissig Wagen mictete, um vom Café
Anglais zu Bignor. zu fahren, seinen 30 Wagen-
lenkern die kostbarsten Weine servieren liess und
alsdann die geschiilztesten Marken aus dem Keller
des Café Riche in seine Stiefel goss. Wihrend des
«Schrecklichen Jahres», als die von den Deutschen
eingeschlossene Par evilkerung im allgemei-
nen gliicklich war, s ch mil Ratten nihren zu kén
nen, lischte das ¢-Restaurant Riche einer ver-
wohnten und raffinierten Kundschaft um schweres
Geld seltsame Gerichle aul, niimlich die Insassen
des Jardin des Plantes und des Jardin d’Acclima-
tation. Man ass damals -Nashorne, Biiren, Affen,
Zebras, Anlilopen, Jaguare, Seehunde, Kiinguruhs
und selbst Kasuare.

O ion des T in Frank-
reich. Das Journal Officiel de la République Fran-
caise vom 10. August 1916 enthiill cine sehr inter-
essante und bedeutsame Publikation der fran:
hen Regierung betreffend Organisation des Tou-
ristenverkehrs in Frankreich.
Approbation des franzisischen Pr

provisorischen ~Anstalt

nach die Verwaltungsbehorde wegen iiberwicgen-
der Nachteile und Gefahren fiir das Gemeinwohl
die ferncre Benutzung ciner jeden gewerblichen
Anlage zu jeder Zeit untersagen kann. Doch muss
dem Besitzer alsdann fiir den erweislichen aden

salz geleistet werden. Wegen der Entschiidigung
steht der Rechtsweg offen. — Bei Beginn des Krie-
ges untersagten die siichsischen Generalkomman-
dos die Abhaltung von Tanzlustbarkeiten, 6fTent-
lichen und Vereinsbillen. Die Polizeistunde in den
mit den Tanzsilen verbundenen Schankwirtschs
ten wurde wesentlich verkiirzt und die musikali-
schen Abendunterhaltungen dadurch wesentlich
beeintriichtigt, dass der Schluss dieser Veranstal-
tungen auf 11 Uhr abends gegen 2 Uhr nachts fest-
gesetzt wurde. Wiederholte Versuche der Betroffe-
nen, die ergangenen Verbole aufzuhcben oder zu
mildern. blicben erfolglos und auch die Eingaben
um Abhaltung von Tanzlustbarkeiten am Silvester-
abend, am 2. Weihnachtstage, am 2. Oslerfeiertage
und am 2. Pfingstfeiertage sowie am Geburtstage
des Kaisers und des Konigs von Sachsen wurden
von den Generalkammandos abschliigig beschieden.
Des weiteren wurden Alkohol- und Jugendverbote
erlassen und die Gast- und Saalwirte fiihlten sich
auch dadurch wesentlich beeintriichtigt. Eine Ent-
schiidigung wurde den von diesen Verboten be-
troffenen Gewerbetreibenden dadurch zuteil, als
ihnen Militir zur Einquartierung und auch zur
teilweisen Verpflegung iiberwiesen wurde und so
sind, wenigslens in den siichsischen Stidten, dic
meisten Tanzstiitten seit Kriegsbeginn mit Militar
belegt. Ueber die von der Militirverwaltung ge-
zahlten Quartiergelder wird allerdings, was jhre
Héhe beltrifft. geklagt. Dies sind die einzigen Ein-
nahmen, die die Saalwirle aus ihrem Gewerbe in
der jetzigen Kriegszeil ziehen. Viele sind durch die
Verbote (Tanz usw.) in arge Bedriingnis geraten.
indem mangels weiterer Einnahmen mancher Saal-
wirt in Vermogensverfall geraten ist, seine Hypo-
thekenzinsen nicht bezahlen konnte und sein Saal-
grundstiick verloren hat. Nun soll, wie gesagt, der
Staat bluten und die Saalbesitzer fiir die ihnen
durch die Tanzverbole verursachten Schiiden ent-
schiidigen. -In Sachsen existieren mehr als 3000
Saalbesitzer, von welchen gegen 2000 dem Landes-
verband der Saalinhaber angehéren. Fiir diese will
der Landesverband die Kaslanien aus dem Feuer
holen. Nur ist man sich noch nicht dariiber klar,
auf welchem Wege das geschehen soll. Jedenfalls
aber soll der siichsische Staat auf Grund von § 51
der Reichs-Gewerbeordnung haftbar gemacht wer-

den Bei der grossen Zahl der siichsischen Saal-
Dbesitzer wird es sich dabei um mehrere Millionen
Mark handeln. Der geschiifisfiihrende Vorstand
des siichsischen Saalinhaberverbandes wird zu-
niichst Gutachten namhafter Juristen einholen,

ob es jetzt, im Kriege, empfehlenswert ist, einen
derartigen Prozess anzustrengen und bis in die
héchste Instanz durchzufiihren.

Verkehrswesen.

t am
ein-

G hn. Dieses Unter a
18. September seinen diesjiihrigen Betrieb
gestellt.

Territet-Glion-Bahn. Die Trampolleinnnhmen
fiir den Monal August 1916 betrugen Fr. 7,814, —,
gegen Fr.5,724.— fiir den gleichen Monat des Vor-
Jjahres.

Glion-Rochers. de Naye-Bahn. Die Transport-
einnahmen fiir den Monat August 1916 betrugen
Fr. 11,759. —, gegen Fr. 9.898. — fiir den gleich

portansiallen die nicht zu umgehenden Teuerungs-
zulagen an das Personal. Zufolge dieser Ausgaben-
vermehrung ergeben die Betriebsiiberschiisse (resp.
Defizite) ein_unerfreuliches Bild. Diese waren
schon vor Kriegsausbruch bei den meisten Sekun-
diirbahnen sehr bescheidene und reichlen teilweise
nur knapp zur Verzinsung der fremden Gelder hin.
Fiir die immer neuen, die Verkehrsanstalten finan-
ziell belastenden Verordnungen Konnte nirgends
ein Aequivalent gefunden werden. Die tiberwie-
gende Mehrzahl der Sekundirbahnen ist daher
.uuh seit Jahren nicht mehr in der Lage, fiir ihre
Garantiekapitalien auch nur eine bescheidene Ren-
dite herauszuarbeiten und ganz wenige Bahn- und
Schiffsgesellschaften weisen eini; en befrie-
digende Ertriignisse auf. Die Abschliisse fiir die
Jahre 1914 und 1915 sind vielmehr in der-grossen
Mehrzahl trotz weitgehendster Sparpolitik ganz un-
giinstige.  Unter diesen Umstinden bleibt daher
nichts anderes iibrig, als Mittel zu suchen, eine Ver-
besserung der Einnahmen der Verkehrsanstalten
herbeizufiihren und den Unternchmungen wenig-
stens ihre Existenzmoglichkeit zu erhalten; in der
Gewissheit, dass sie die Bediirfnisse der schweize-
rischen Volkswirtschaft auch nach dem Kriege
wieder besser werden befriedigen konnen, wenn
die Transportunternehmungen nicht finanziell ganz
darniederliegen und auf Jahre hinaus nur auf die
Reduzierung ihrer Betriebsdefizite bedacht sein
miissen. Der Bundesrat hat dem Begehren der
hen Verkehrsanstalten in weitgehen-
e entsprochen, er ist sogar in einzelnen
Tarifansiitzen iiber die allerdings sehr bescheide-
nen  Gebiihrenzuschlige der Eingabe hinausge-
gangen, wohl in der richtigen Erwiigung, dass das
Ergebnis der zu erhebenden Gebiihren noch lange
nicht hinreichen wird, um die den Transportan-
stalten schon erwachsenen und noch in Aussicht
stehenden gewaltigen - Mehrausgaben, namentlich
auch im Hinblick auf die Teuerungszulagen, zu
decken, sondern nur dazu beitragen diirfte, diesen
Anforderungen besser begegnen zu kénnen.

Fremdenfrequenz.

Arosa. Amlliche Fremdenstatistik vom
29. Aug.—4. Sepl. 5.1, 8ept.

Deutschland . . . . . . . . . 362 339
England . . . . . ... ... 42 41
Schweiz . . . . . .. .. .. 38 300
Russland . . . . . . . .. .. 8 8
Holland . . . ... ..... 13 13
Ttalien . . . . ..., 4 2
Frankreich . . . . . . . . .. 5 5
Oeslerreich-Ungarn. . . . . . [ 26 27
Belgien. . . e e e — 2
i ark u, Skandinavien . . . — -
R 5 B E SRR e 8 R 3 3
Andere Staaten . . . . . . . .__23 23
Total . . . 872 763
Vermischtes.

Merkwii der W Durch

die Mode sind in Luropa der Speisekarte viele

Leckerbi: en zugefuhrl worden, an die man sich

Monat des Vorjahres.

Der Eisenbahntunnel unter dem Acrmelkanal.
Wie die «Zeilung des Vereins deutscher Eisenbahn-
verwallungen» in ihrer letzten Nummer berichtet,
hat sich in England ein Ausschuss gebildet, der
sich ecingehend mit Vorstudien fiir den Bau des
Unterseclunnels zwischen Dover und Calais Dbe-
fasst. Von Sir Francis Fox und auf franzésischer
Seite von Herrn Oberingenieur Sartiaux liegen Vor-
schliige vor, welche cine soforlige Aufnahme der
Bauarbeilen ermdglichen wiirden. Nach diesen
Vorschliigen soll der Tunnel durchwegs in einer
solchen Tiefe unter dem Kanalbett durchgefiihrt
werden, dass ihn Explosionen von aussen nicht
zerstoren konnen. Die Baukosten sind zu 400 Mill.
TFranken veranschlagt. Die jiihrlichen Betriebs-
ausgaben werden auf 10% Millionen Franken ge-
schiitzt. Bei der Berechnung der Einnahmen geht
man von der Voraussetzung aus, dass von den rund
zwei Millionen Reisenden, die durchschnittlich im
Jahr iiber den Kanal fahren, 1,300,000 die Tunnel-
strecke benutzen. Von diesen wiirde ausser der
Taxe ein Zuschlag von Fr. 12.50 erhoben. Ausser-
dem rechnet man auf eine Einnahme von 2% Mill.
Franken aus dem Gepiick- und Postverkehr und
auf eine solche von 2 Millionen Franken aus dem
Giiterverkehr und hofft nach Deckung der Be-
trichsausgaben eine  Summe  herauszubringen,
welche die Verzinsung des Baukapitals zu 7 Proz.

wie folgt beschlossen: Durch das Mi
OefTentlichen Arbeiten, der Posten und Telegra-
phen, wird ein «Office National du Tourisme>» ge-
schaffen, das den Zweck hat, die Nachrichten jeder
Art hinsichtlich des Tourismus in allen seinen For-
men zuhanden des Publikums zu zentralisieren,
alle Mittel zu priifen, um den Tourismus zu ent-
wickeln, zu prov ren und nétigenfalls Ma
nahmen zu treffen, welche bezwecken, die Reise-
und Transportbedingungen, die  Zirkulation und
den Aufenthalt der Touristen in Frankreich zu
verbessern. Ein administratives Rcﬂlemcnl wird
die weiteren Ausfiihrungsbest

insbesondere hinsichtlich der detaillierten Ormm—
sation dieses neuen Unlernehmens. Es wurde Dbe-
reits ein Reglement von 27 Arlikeln aufgestellt, in
welchem die allgemeine Organisation niiher be-
zeichnet ist. Ausser den Vertretern der beiden
Kammern, der Eisenbahnen, der Zélle, der Tele-
graphen, der Wasser- und Seewege usw. sind fiir
die einzelnen Kommissionen auch neun. Vertreter
der Sportvereine, drei Mitglieder der Handelskam-
mern, sechs Vercine von Initialiv-Syndikaten, drei
Vertreter der Hotelindustrie usw. vorgesehen. Von
seiten der Regierung \\urdon die Mitglieder des
Aufsichtsrates dieses «Office National du Tou-
risme> bereits gewiihlt und deren Namen publiziert.
Unter andern findet sich in der Mitgliederliste auch
der Name des Priisidenten des franzsischen Alpen-
clubs. Wie aus den Publikationen mit aller Klar-
heit hervorgeht, erblickt die franzisische Regierung
in der Organisation des Tourismus zurzeit ein gros-
ses Bediirfnis und wird diese mit allen Mitteln
unterstiitzen und fordern. Deutlich zeigt der Be-
schluss der Regierung auch, dass den Transport-
verhiltnissen spezielle Aufmerksamkeit geschenkt
werden soll.

Ein Millionenprozess gegen
Staat? in Sensationsprozes:
schen Staat in der Kriegszeit
letzten Kriegstagung des
Saalinhaber im Konigreich chsen ist ein Be-
schluss gefasst worden, den Siichsischen Staat zu
verpflichten, die durch die bisher erlassenen Ver-
ordnungen der Generalkommandos (Tanzverbot.
Jugend- u. Alkoholverbot, Verkiirzung der Musik-
erlaubnis und Polizeistunde) dem hsischen Saal-
gewerbe zugefiigten Schiiden zu ersetzen. Der An-
trag stiitzt sich auf § 51 der Gewerbeordnung, wo-

den siichsischen
gegen den siichsi-
steht bevor. Auf der
ndesverbandes  der

iemiiss erfolgler sichert.
‘du\h_n wurde T fige bei den i Bahnen
i ium der und Der Bundesrat

hat am 12. Seplember, wie hier schon kurz ge-
meldet, simtlichen sc¢hweizerischen Bahn- und
Schiffahrtsunternehmungen bis auf weiteres die
Erhebung von Zuschligen zu den in Kraft befind-
lichen Transporttaxen bewilligt. Dieser Beschluss
ist von der Not der Zeit diktiert worden und wird
nirgends als ungerechte Massnahme empfunden
werden, weiss man doch, dass sich die ungiinstigen
Kriegsfolgen ganz besonders bei den Verkehrsan-
shlten geltend gemacht haben und noch fortwih-

in stels wachsendem Masse geltend machen.
hrend Industrie und Handel sich durch Pro-
duktionsiinderungen den veriinderten Verhiiltnissen
anzupassen in der Lage waren, sind die Verkehrs-
unternehmungen ausserstande, zu einem andern als
dem angestammlten Betriebe iiberzugehen. Durch
die Konzessionsbedingungen ist ihnen iiberdies
Jjede Moglichkeit der Beeinflussung ihres Budgets
genommen. Ihre einzige Verdienstquelle, die Be-
forderung von Personen und Giitern, ging mit
Kriegsbeginn erheblich zurii Bei den Schmal-
spurbahnen nahmen z. B. die. Betriebseinnahmen
in 1915 gegeniiber denjenigen von 1913 bis zu
36,8 % ab. Bei den Dampfschiffahrisgesellschaften
sind die Ergebnisse der letzten zwei Jahre noch
schlechter als bei den Bahnen. Am 23. August 1916
richtete deshalb der Verband Schweizerischer Se-
kundirbahnen an_das Schweizerische Eisenbahn-
departement eine Eingabe mit dem Gesuch an den
Bundesrat, <es mochte den schweizerischen Trans-
portanstalten vom 1. Oktober 1916 an gestattet
werden, wiihrend der Dauer des ¢ gegenwiirtigen
Wellkrieges bis nach Abschluss des Friedens zwi-
schen allen europiiischen Staaten, im Minimum
aber auf die Dauer von drei Jahren, Gebiihren
nach gewissen Normen zu erheben.> Die Vertreter
der Berner Alpenbahngesellschaft, der Rhitischen
Bahn und des Verbandes schweizerischer Dampf-
schiffahrtsgesellschaften erklirten ebenfalls ihre
Zustimmung zu der Eingabe, aus der wir in wei-
terer Ausfithrung des in der Einleitung G

erst allmiil gewol musste. Noch vor nicht
allzu langer Zeit hiitte jeder Europiier sich gewei-
gert, Austern, Krabben, Meerspinnen und Frosch-
keulen zu essen, die doch heule in den besten Gast-
hiwsern als Delikatessen ecingefiihrt sind. Das
schlagendste Beispiel dafiir, dass auch das Essen
zum grossen Teil eine Modesache ist, bietet die
Kartoflel, die bekanntlich in ihrer ersten Zeit als
ungeniessbar verworfen wurde und inzwischen
zum Weltnahrungsmittel geworden ist. Eine Reise
um die Erde bedeutet einen fast uniibersehbaren
Wechsel der Geschmacksrichtungen, und es ist
nicht uninteressant, -die Merkwiirdigkeiten der
Weltspeisekarte zu betrachten, die J. M. Merich in
der bekannten Zeitschrift «Ueber Land und Meer»
aufziihlt: Im Osten spielen Insekten in der Er-
nihrungsfrage keine unwichtige Rolle, und schon
in der Bibel heisst es, dass der Prediger in der
Wiiste von Heuschrecken und wildem Honig gelebt
habe. Auch jetzt werden in Aegypten und Algier
Heuschrecken gegessen, und zwar nicht nur von
Eingeborenen, sondern auch von den Franzosen.
Bei der beliebtesten Zubereitungsart werden die
Heuschrecken mit Rhum begossen, dann in Mehl
gewiilzt und schliesslich in frischem Olivendl braun
gebacken. Die so entstandene Pastete, criquet @ la
Denoiton, gilt in Franzésisch-Afrika als ganz be-
sonderer Leckerbissen. In China werden die grii-
nen Raupen eines den Reis abfressenden Insekts
gegessen, in- Brasilien und Columbien die Larven
des Palmbohrers. Die Chinesen stellen auch aus
den Puppen des Seidenspinners eine Art Schaum-
speise her, indem die Puppen mit Eigelb vermischt
und dann in Fett gebraten werden. Diese Speise
kennt man auch in Mexiko, wo man als Gewiirz
statt Paprika winzig kleine rote Ameisen beimischt.
Interessante Studien wurden seinerzeit durch den
Physiologen Erismann, spiterer Stadtrat in Ziirich.
in Russland iiber das t Hungerbro! ge-
macht. Die Untersuch ergab als B

Baumrinde, Holzmehl, islindisches Moos, Quecke
getrocknetes Blut, jedoch auch nicht die geringste
Menge von Mehl. Von diesem Brot mussten sich
in den schlechten Zeiten Millionen von Menschen
erniihren.  Das merkwiirdigste Brot wird am
Nyassa-See gebacken. Dort werden nimlich’ die
Miicken eingefangen und zu dicken Brotfladen ver-
arbeitet. Von merkwiirdigen Suppen ist die Schild-
krotensuppe die bekannteste. Doch wird behaup-
tet, dass die aus den Tatzen junger Alligatoren zu-
bereitdte Suppe bedeutend wohlschmeckender sei.
Unter den merkwiirdigen Fischgerichten sind in
China Haifischflossen und Haifischschwiinze zu
nennen. In Siidamerika und auf den Philippinen
ist der Mistichthys, der kleinste Fisch der Welt,
besonders beliebt. Wegen seiner Kleinheit muss
er mit Tiichern gefangen werden. Diese Fische
werden literweise verkauft und roh mit Salz und
Pfeffer genossen. Unter den Fleischsorten Aegyp-
tens ist besonders das Nilpferdfleisch sehr begehrt,
und beim Kamelbraten wird der Hocker gelobt,
wihrend gediinstete Lowenkeulen etwas ziih
schmecken sollen. Uebrigens sind die letzteren be-
greiflicherweise ziemlich selten. Als vorziiglich
wurde von mehreren Fcrschunesrexsenden der
Klapperschl braten I b auch
junger Affenbraten. Die Gemiisekost wurde ja auch'

bei uns jetzt bekanntlich sehr erweitert. Neu sind
das Wi kraut, die iisedistel, die
Nachtkerze und die Brennessel. Auch aus den

Blitlern der Radieschen, die bisher slets fortge-
worfen wurden, stellt man heute unter Zugabe
einiger harter Salatblitter ein spinatihnliches Ge-
miise her. Em‘\\ext\erl)rmleles Gemiise in Japan

noch folgendes entnehmen: Die Betriebsmittel, wie
zum Beispiel Kohle, Oel, Holz, Metall usw. sind be-
deutend im Preise gesliegen, die Verteuerung der
Kohle betriigt vom 1. August 1914 bis zum 1. Au-
Eu\l 1916 ca. 60 %, des Oeles 90 %, des Petrols

7 %, des Kupfers, Draht und Blech ca. 122 %, des
Lagermeialls 205 %. Dazu kommen fiir die Trans-

ist_die Scegurke, die aber in Wirklich-
keit ein wurmarliges Seetier ist. Doch wird sie
allgemein als Gemiise zubereitet. Auch die Lilien
werden in Japan zur Herstellung von Gemiise ver-
wendet, indem man ihre Zwiebeln mit Wasser gut
ausziehen lisst und sie dann mit Zucker einkocht.
Bekannt ist auch das japanische Lilienbliiten- und
Rosenblitterkompott.
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Trotz enormem Aufschlag
verkaufe

Schmierseife

weiss oder gelb, & 85 Cts. ga-
rantiert per Kilo, franko
Nachnahme; gute Qualitiit, in
Kiibeln von 40 und 70 Kg. (412

Schmierseifefabrik Dilbendor uries.

Zu libergeben In Lausanne,
im Geschiftszentrum,

Hotel- & Restaurant-
= Buchfilhrung =3

Amerikanisches System Frisch.

den Erfolg. Verlangen Sie Gratis-
Prima Referenzen. Richte

rants Buchfuhrung ein. Ordne ver-
aachliissigte Biicher. Gehe auch nach
auswirts.

Alle Geschiftsbiicher fiir
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Ziirich I

Biicherexperte (10)

F Stdbelie Co
It Gexlleic

(162)

Boleuchtungs-, Helzungs - An-
lagen oder Closet-Elnrichtungen In
Hotels, Pensionen oder Kur - Anstal-
ton besorgt, Inseriert mit Erfolg
_In der In Basel erscheinenden
Hotel - Revue
Offizislles Organ des
Schweizer Holeller-
Vereins.

Metzgerei

Rud. Seelhofer

Bern, Kramgasse 25

offeriert (857)

I. Qualititen Fleisch:

Aloyau, Kalbfleisch, Carré etc.
zu vorteilhaften Preisen.

Prompter Versand. x Tel. 1765.

ganz mobliert, bestehend aus
31Zimmer (48 Betten) Speise-
saal, Salons, Rauchzimmer,
Personalzimmer und allem
Zubehor. Biider u. Zentral-
heizung. Garten und Spazier-
raum. Sich wenden an M. Eug.
Failletaz, gérant, rue Pichard
3, Lausanne. (671)

Hotelier

aveo hotel de saison

cherche occupation

entre les saisons (Ootobre et
Novembre), comme rempla~-
cant directeur, secrétaire
ou éventuellement maitre
d’hotel. Adresser offres sous
chiffre Z.F. 1394 & ’Agence de
publicité Rudolf Mosse, Zurich.

SCHWEIZER

HOTEL-REVUE
BASEL—&

Offizlelies Organ u. Elgentum
d. Schwelz. Hoteller-Ugrelns

Die ,,Hotel-Revue*
elgnet sich h

E R A ]
oha

2u heziehen durch (448)
stimtliche Mineralwasserhandlungen.

Zu verkaufen,

In Ziirioh alt bekannte Pen-
sion an aussichtsreicher Lage
wegen Familienverhéltnissen
sofort zu verkaufen. Kleine
Anzahlung.

Offerten unter Chiffre Z. W.
4022 befordert die Annoncen-
]E}pedibion Rudolf Mosse, ZUrich,

(684)

fir Inserate, betr H

Beleuchtungs-, . Helzungs-
Wasch- und Closet-Anlagen
Personen-~ u, GepAckaufzlige

Speisebereltungsmaschinen
Silber-,Porzellan-,Blaswaren
Lehensmittel,sowle Getrénke

AmeublementssowleTapeten
Tepplche,Uorhénge, Lingerle
HKiichen- u. Keller-Utenslilen

Kaut, Uerkauf und Pacht von
Hotels,Pensionen,Kurhduser
Stelien-Gesuche und Offerten

Flaschen

aller Art offer. v.Fr.10 an p.100
das Flaschdép. A. Viigell & Cle.
Zirich8, Tel. 1281. J11. Preis].(299)

Servietten
in Leinen~
Imitation

Schweizerische

Verlags-Druckerei

G.B6éhm, Basel
Leonhardstrasse 10

Selleriesalz

Das feinste Gewiirz Fir
Suppen. Saucen, Eierspeisen etc.
Detailpreis gefillt Fr.-.75
Nur nachgefiillt ~ fr.~45

Erhéltlich in allen
besseren QGeschaften.

WENGER & HUG .G,
admiigen.

=
&
2

Hoteldirektor,

welcher ein grosseres Sommer-
hotel leitet,

sucht
fiir Frithjahr und Herbst ein

mittelyrosses Hotel

von ca. 80 Betten
(direkt ohne Zwischenver-
mittlung) mit Vorkaufsrecht

zu pachten.
Lugano bevorzugt. (583)
Gefl. Offerten unter Chiffre
Z.L. 3786 befordert die An-
noncen-Exped. Ru.doll Mosse,

Seriose Firma

(ross- und Kleinmetzgere

liefert Fleisch fiir Internierte
zu vorteilhaften Preisen.
Anfragen sub Chiffre 0.B.1185
an Orell Filssli-Annoncen, Bahn-
hofplatz 8, Bern. (688)

Zlrieh, Li (Mg.)

+ Hygienische

Bedarfsartikel und Gummiwaren
In grosser Auswahl. (Probesorti-
mente & 4.80 u. 7.—.) Preisliste
mit 100 Abbild, gratis u. verschl.

Sanititsgeschift P. Hibscher
(415) Seefeld 98, Zirich 8.

Beatenberg

1150 Meter
{iber Meer.

Grand Hotel u. Kuranstalt Viktoria.
Verkauf event. Verpachtung.

Bel Verpachtung ohne Pachtzins wihrend des Krieges.
Haus 1. Ranges, in zentraler und schiinster Lage Beatenbergs. 220 Betten, gedeckte Ver-
bindung zwischen Hotel und Kuranstalt. 2 Tennis, Wald, Quellen, schattige Ter-
rassen, grosse Parkanlagen, Lindereien und Dependenzen. Das ganze auch sehr
geeignet als Sanatorium oder grissere Erziehungsanstalt.
Besitzer Fréd. Weber, Hotel de la Paix, Genf.

Niheres durch den
(681)

Dr. Krayenbiihls Nervenheilanstalt ,Friedheim*
Zihlschlacht (Schweiz), Eisenbahnstation Amriswil, fiir

Nerven~ u. Gemiitskranke, EntwShnungskuren
(Rlkohol, Morphium, Kokain usw.).x :Gegriindet 1891. x Sorgfiltige Pilege.

Hausarzt: Dr. Wannier.

Hotelbuchfiihrung

Abschlilsse, Nachiragungen, Neueinrichtung, Inventuren,

Ordnen vernachld Buc
& besorgen gewissenhaft H

hlbzrﬂnz Bér & Emil Hohmann

487 Bilcherexperten

Telephon 6382 Ziirich [l Steinhaldenstr. 62
\ Kommen auswérts. Samtliche Biicher vorrélig.

TESSIN (Bellinzona).

Vorziigliche Gelegenheit
fiir soliden, tiichtigén Restaurateur.

Altershalb

Mg. (Zh 2452¢g) Chefarzt: Dr. Krayenbiihl.

Zur Verwaltung eines Hoteletablisse-~
ments ersten Ranges-in Krakau wird ein
fachméannisch gebildeter, .auch. der polnischen

&

Sprache mdchtiger ° .

LEITER
mit entsprechender P:‘axis ¥ Sesucht.

Offerten mit Curriculum vitae und Zeugnis-
abschriften sind an das Magistratsprasidium

der Stadt Krakau zu richten.

(579)

%

Brinlllﬁniure mit Firma
und Cliché-Drudk, Iofe
oder in Blodks geheftet

10 Leonhardfivafie Basel Telephon 251, 4146

[ouperts, Redimungen und
fiotel-Oruk[aen aller
Trt u mifigen Preifen

00009900000000000000800000900800008000s0001

00000050000000000003000000000000000s0000000s0a00ssstsaben:

am ]
1] ’
Kriiger’'s
arztl. geleitete Masseur-
Bademeisterfachkurse

Erfahrener #rztl. Lehrer fiir
Theorie. Tiichtiger Masseur fiir
Praxis. Schlusspriifung. Stel-
lenvermittl. Prospekt durch

F. Kriiger 1)

Verfasser des neu erschiene-
nen™ Leitfadens: ,Wie lerne
ich massieren ?“.

Sprachenkundiges,im Hotel-
fache erfahrenes

Ehepaar
sucht
kleine Fremdenpension
oder Hotel

— zu pachten —
event. Usbernahme der Direk-
tion eines Regiebetriebes fiir
Hotel oder Restaurant.

Offerten unter Chiffre Z. Z.
4000 befordert die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosss, Zlirich,
Limmatquai 34. ®62)
R T ST

Schane Cindenbliiten

verkauft billig, Rud. Hess,
Drog., Langnau (Bern). (530)

Cager= und Transportfdsser
Blumenkibel in Pitdypine= und €ichenholz

7 ecmpfiehlt in bester Rusfahrung

Tiechanisdje Fassfabrik Rheinfelden A.-G.
in Rheinfelden.

(492)

Die Mitglieder des
Schweizer Hotelier-
Vereins
sind gebeten, bel Deckung
Ihres Bedarfs die inseren-
ten der uSCIIWlIZ!R HO-
TEL-REVUE*'¢ zu berlick-
sichtigen und sichbel alien
Anfragen u. Bestellungen

_ auf das Vereinsorgan

Beleuchtungs- oder

Helzungs-Anlagen od.

Closet-Einrichtungen
in Hotels, Pensionen
oder Kur-HAnstalten
besorgt, inseriert mit
Erfolg in der in Basel
«=: erscheinenden :-:

HOTEL-REVUE

Offizialles Organ des
Hohlﬁr-\hnlnl

NEUCHATEL
PERRIER

SAINT-BLAISE

HORS CONCOURS
MEMBRE pu JURY

BERNE 1914.

(578)

. , gutgehendes Restaurant und Pensiom,
in hiib Lage bei der Hauptstadt, zu ver-
o Gerilumige Lokalititen. Auch als Hotel geeignet.
Gefl. Anfragen an Hrn. Prof. G. Marlanl, Locarno, erbeten. (567)

Angebot u.HIthfrl!eI

werden am schnellsten befrie-

digt mit “Hilfo “der" Zeitungs- |y s
@Y| Annonce.  Wer etwas kaufen |"@

@ |oder verkaufen, wer Kapital,| ~ @

@ Teilhaber, Personal etc. sucht,

wendet sich mit Vorteil an die
Annoncen -Expedition

Rudolf Mosse
ZURICH, Limmatquai 34.
BASEL, Aeschenvorstadt 50.
Will jemand in der Annonce
mit seinem Namen nicht her-
vortreten, dann nimmt unser
Bureau die einlaufenden Offer-
ten unter Chiffre entgogen
und liefert sie unerdifnet
und -unter strengster Diskre-
tion seinem Auftraggeber aus.

o o
®00eoqeec®’

Vorteile:
Streng sachliche Beratung.
iiber gecignete Blitter, zweck-
miissige Abfassung und auffiillige

Ausslattung der Anzeigé, Er-
sparnis an Kosten, Zeit
und Arbeit.

Zum Bezug reingehaltener

Schweizer- =——
e fremder Weine

vorziiglicher
aus den besten Provenienzen, empfiehlt sich

" Wilh. Milller, Wyl (St. Gallen)
Vertreter der Firma Klalber & Co. In St. Gallen.

(205)

NEUCHATEL *

CHATENAY

Fonde 1796
HORS CONCOURS — MEMBRE DU JURY

Berne 1914

(add)

“we Tafel-Oliven-Oele

« Speise-0ele
Boden- u. Linoleum-Wichse, "%,

empfiehlt zu billigsten Tagespreisen (315)
Sylvester Schaffhauser, Gossau (St. Gallen.)

7
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A

ass-&Flaschen
Weine

Fassweine schon von 74 cis an franco

Schweiz. Wein Jmpori Ges. &
Basel

'40% Skonfo bei namhl_uni;:
« Man verlange unsere Preislisic,

BL 57g.

Conth
U,
Walliser erster Qualitiit, ver-
senden billigst in Originalflaschen,
franko, in beliebigen Kisten, die
Depositére der Zentralschweiz :

LANG & SCHMID
Weine en gros x LUZERN

In Bordeaux sind wir Vertreter des erstklassigen
Hauses Johnston, gegriindet 1734, und haben auf Lager:
Médoc, St-Estéphe, St-Emilion und St-Julien.




Zweites Blatt.

Ecole professionnelle
de la
Société Suisse des Hoteliers & Cour-Lausanne.
Fondée en 1892.

Ouverture du Cours supérieur - (académie
hoteliére), durée 6 mois, pour messieurs et
dames, le 15 Octobre.

Pour renseignements et plans
s’adresser 2 la

d’étude

Direction de
IPEcole Hételiére & Cour-Lausanne.

i  Pro memoria.

MM. les propriétaires d’hdtels de saison
@’6té sont priés d’envoyer au Bureau central,
dans le courant de ce mois, la

Copie de la récapitulation
du Cahier de statistique des étrangers

qui leur a été envoyé en son temps.
Le Bureau central.

JEF~ Parmi les copies de la statistique
‘des étrangers recues jusqua ce jour, il y en
a sur quell Pin-
dication du nombre de lits et qui, de ce chef,
sont sans valeur aucune. Priére de ne pas
omettre dé noter le nombre de lits. .

- L'internement en Suisse
des prisonniers de guerre péres de familles.

La presse quotidienne annongait, il y a
quelques semaines, comme chose conclue,
qu'a Pinstigation, du Pape les péres de familles
capturés A la guerre allaient étre internés en
Suisse; puis la nouvelle fut démentie pour étre
finalement représentée comme étant une idée
personnelle du cardinal-secrétaire d’Etat Gas-
pari.

En fait il parait bien que la question
est actuellement pendante devant le Conseil
fédéral suisse. Au dire du «Bund», en date
du 8 Septembre, le Conseil fédéral aurait été
prié en effet par 'Ambassade de France de
bien vouloir donner son acquiescement A ce
projet et le journal bernois est en méme temps
en mesure de faire connaitre & quelle catégorie
de prisonniers de guerre le nouvel internement
devra s’étendre, A-savoir aux peres de familles
ayant trois enfants ou plus que trois enfants
et retenus en caplivité depuis au moins dix-
huit mois. .

Le Conseil fédéral suisse aurait accueilli-
cette proposition avec un vif intérét et se serait
déclaré prét { examiner I'affaire avec bien-
veillance, d’olt certaines feuilles concluent déja
que le probléeme est plus proche de sa réalisa-
tion que le public ne penchait jusqu'ici a Ie
croire,

C’est 1d une conclusion quelque peu
prématurée, car il résulte des dernicres nou-
velles que nos autorités suprémes n’ont pas
encore fixé définitivement leur point de vue
relativement a cette question et n’ont peut-
étre pas encore trouvé P'occasion de discuter
le projet. Qu’il en soit ainsi ou autrement
nous éprouvons en tout cas une joie parti-
culidre A constater - que cette idée, inspirée
d’une haute générosité, est posée enfin devant
les magistrats qui en cette affaire ont a dire
le dernier mot. Ce fait indique que I'étranger
met une valeur spéciale a conduire la pro-
position & un résultat favorable. L’hétellerie
ne peut que formuler des veeux dans le méme
sens, car linter t des pri iers de
guerre n'est pas seulement une question de
haute politique, elle est essentiellement aussi
une question d'intéréts touristiques sur la-
quelle notre corporation a le droit de s’ex-
primer avec tout le sérieux que comporte
Tentreprise.

Les grands quotidiens ont soumis récem-
ment le projet du Pape A une critique fort

dure et se sont efforcés d’y découvrir quantilé
d’inconvénients, sans parler des prétendus
dangers que ce projet réservait 4 notre pays.
Un journal mal inspiré n’a méme pas craint
de placer sous le nez de I'étranger cette affir-
mation, i savoir que, malgré T'hospitalité don-
née 4 20,000 prisonniers malades, des diffi-
cultés de tous genres eniravent constamment
notre ravitaillement et que ces procédés consti-

tuent déji suffisamment d’ennuis pour nolre |

palrie. .

Les “grandes puissances, dit le méme
journal, s’accommoderaient trés volontiers ‘de
ce nouvel acte d’humanité de la Suisse, elles

sont toutes disposées d’envoyer i notre table

encore davantage d’estomacs affamés, mais
pas un de nos voisins ne prend des disposi-
tions pour faciliter ou pour augmenter notre
importation de denrées alimentaires. Nous
devons donc observer la plus grande réserve
devant toutes démarches des belligérants pré-
sentant des propositions dont I’exécution pour-
rait sensiblement aggraver nolre situation éco-
nomique.- L’auréole de bienfaiteur de-’huma-
nité est certes fort belle, mais il ne faudrait
en aticun -cas mettre en jeu, pour 'amour de
cette auréole, 'alimentation de notre- propre
population, ce qui se produirait si des pri-
sonniers de guerre valides venaient a élre in-
ternés chez nous par dizaines de mille.

D’autres feuilles, peut-étre un peu moins
apeurées par le danger économique, motivent
par. conlre leur point de vue hostile au projet
par des appréhensions relatives 4 I'aménage-
ment de l'entreprise et elles. émettent des
craintes de nature politique sociale. Elles pré-
tendent par exemple que l'organisation qui a
présidé jusqu’ici aux internements est insuffi-
sante, i telle enseigne qu’en maints endroits
il devient difficile de maintenir I'ordre et la
discipline. Selon ces mémes feuilles: une
grande partie de la main-d’'ceuvre indigéne
s’inquicte de la concurrence des internés étran-
gers qui ont su déja, de multiple fagon, évincer
Touvrier suisse. Avant donc qu’il soit possible
de songer & étendre I'internement des prison-
niers de guerre bien portants il faut tout
d’abord modifier I'organisation actuelle et
prendre au sujet des occupations a donner &
ces internés des dispositions de maniére que
la présence de tous ces étrangers ne crée pas
une concurrence a 'artisan indigéne. Le Con-
seil fédéral, affirme cette presse, doit soupeser
trés sérieusement toutes ces questions et il est
A espérer qu’il appréciera du seul point de vue
des intéréts purement suisses linitiative du
Saint-Siege.

Tels - sont les principaux arguments que
la presse quotidienne = suisse fait - valoir
contre le nouveau projet d’internement. La
pensée directrice selon laquelle, dans Pappré-
ciation de la question, seuls les intéréts suisses
doivent entrer en considération comme déter-
minants ne peut que rencontrer Tapprobation
de Thétellerie, bien que sur certains points
nous ne soyons nullement d’accord avec les
craintes exprimées. Si nous prenons par
exemple le danger que courrait notre alimen-
lation il nous semble que dans nombre d’en-
droits ont voit les choses trop en noir. D’abord
la calégarie ‘des prisonniers en bonne santé
que nous avons A attendre se chiffrerait diffi-
cilement A plusieurs dizaines de mille. D’autre
part on peut avoir assez de confiance en nos
autorités pour admetire qu’elles ne consenti-
raient au projet qu’a la condition d’un plus
fort ravitaillement de la Suisse. De I'exécution
de «cette condition dépend la réalisation  ou
Pinsuccés de la proposition, car en présence
de la rareté actuelle des. vivres en. Suisse

il ne serait pas admissible d’inviter chez nous, !

en foule, des commensaux étrangers. Mais, et

la chose a été dite, le Conseil fédéral saura

voir juste et il n'était par conséquent pas
néce

ou dangereux.

Moins valables encore sont, si possible, les
autres objections. Des défauts d’organisation,

ce nous semble, ne devraient jamais servir
de prétexte i jeler au rancart une bonne
ceuvre et I'on doit s’efforcer simplement de les
faire disparaitre. Et c’est aussi ce qui a été
fait par I'autorité militaire sous la surveillance
de laquelle les internés ont été placés, de sorte
que Torganisation fonctionne de mieux en
mieux et que les écarts de discipline de-
viennent de plus en plus rares. Un peu plus
fondée pourrait sembler Iinquiétude des
ouvriers suisses redoutant dans cette nouvelle
main-d’cuvre représentée par les internés une
concurrence regrellable. Celte appréhension
nest cependant pas molivée plus sérieusement,
le médecin de mée ayant, d’accord avec le

Département politique, décrété des prescrip- -

tions sur I'emploi des internés. Ces prescrip-

aire d’alarmer l'opinion ni de lui re- |
présenter ainsi le projet comme- inopportun ;
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tions excluent complétement toutes offres de
salaires au rabais et tout dépouillement de
travail au détriment des travailleurs natio-
naux.

Bien que ces dispositions- ne réglent
pour le moment que les occupations des in-
‘ternés venus chez nous A tilre de malades
il'n’y a toutefois aucune raison de supposer
qu’on fera un ameilleur sort aux prisonniers
'valides et qu’on leur octroiera, en ce qui con-
‘cerne le travail, dés’ droits plus’ étendus. Au
contraire les Gouvernements ‘étrangers eux-

-Deuxieme feuille.

cun devrait, dans la mesure du possible, s’ef-
forcer de diminuer la circulation de ce qui,
en définitive, ne sera jamais qu'une valeur
fictive.

Que faudrait-il pour cela? Peu de chose
en réalité, simplement renoncer, autant que
faire se peut, au mouvement d’espéces inutiles.
Dans des pays saturés d’or comme la Hollande
et les Etats-Unis, il n’y a pas grand incon-
vénient a effectuer au moyen de ce métal ou
de billets de banque qui en sont-la représen-
tation, les paiements de tous les jours. Mal-

mémes sont d’avis que ces inter ts ne
doivent entrainer aucun préjudice pour I'éco-
nomie nationale suisse, raison. pour laquelle
ils ont proposé au Conseil fédéral d’employer
la nouvelle catégorie d’internés, exclusivement
pour le compte de leurs pays d’origine, i la
préparation de matiéres premiéres importées
de ces pays en Suisse. Si les choses se-passent

ainsi — et nous ne doutons pas que tel soit
le cas — la derni¢re des craintes- formulées,

celle de la concurrence faile a la classe ou-
vriére, deviendrait sans objet. et nos ouvriers
n'auraient pas lieu de protester contre I'in-
ternement des prisonniers de guerre péres de
familles.

11 nous semble d’ailleurs que la-question
n’a été jusqu’ici considérée que d’un coté, celui
de dangers possibles courus par notre vie éco-
nomique. Mais les choses ont toutes au moins
deux, faces et quant on a & juger un projet
nouveau on doit, sans préjudice pour les cotés
ombrés, ne pas oublier les points lumineux
et mettre - en regard les avantages. Or, et
précisément pour I'hotellerie, nous estimons
que Tinternement d’un nouveau contingent de
prisonniers de guerre serait d’un intérét fort
appréciable.

Sans doute les hotels n’auraient que peu
de chose ou méme rien du tout & gagner sur
les péres  de familles internés, ‘car "d’aprés
la proposition des Gouvernements étrangers
ces internés seraient logés dans des baraque-
ments, mais dés que ces soldats captifs au-
raient franchi nos frontiéres ils seraient visités
par les membres de leurs familles. Clest Ia
qun fait qu’il ne faut pas méconnaitre et il
résulterait de ces visites un va et vient de
voyageurs qui naturellement aurait une in-
fluence bienfaisante’ aussi pour Ihotellerie.
Cela est vrai surtout en ce moment o l'on
peut compter sur les doigts les hoétels forte-
ment occupés. Nous devons aussi rappeler
quels sentiments de sympathie et d’amitié ces
ceuvres de bonté nous valent & I'étranger, sur-
tout dans I'entourage de ces internés; or ces
sentiments, i maints égards, prépareront. le
terrain pour notre propagande aprés la guerre.
Acquérir pour notre pays, par de tels actes,
amitié, honneur et gloire, c’est 1d une entre-
prise pour laquelle le peuple suisse ‘et ses
chefs. ne sauraient assez se montrer bien dis-
posés, aussi nous espérons_ que Dinitiative du
Saint-Siége se réalisera et trouvera dans notre
Conseil fédéral un avocat au ceeur chaud, ne
serail-ce méme que dans l'intérét de I'hotelle-
rie qui & aucun moment de son existence n’a
eu besoin de T'appui effectil des autorités au-
tant qu'aujourd’hui ou ses fondements éco-
nomiques commencent i chanceler par tous
les bouts et dans tous les coins.

—>¥—

L’emploi des chéqués.

On parait avoir rapidement, trop rapide-
ment, oublié chez nous la crise financi¢re qui,
au début d’Aotit 1914, désorganisa compléte-
ment notre existence économique. Tandis que
la mobilisation militaire - s’accomplissait, on
peut dire avec régularité, que les ordres de
marche et de rassemblement, suivis a la lettre
par chacun, assuraient une promple mise en
état de notre armée, la population civile tra-
versait une période d’angoisse, allant méme
jusqu’a la panique.

Depuis, les billets de banque répandus a
profusion ont effacé le souvenir du manque
de numéraire qui avait si cruellement affecté
aussi bien les particuliers que les commer-
cants. Chacun a repris confiance et nul ne
parait songer que ces heures difficiles pour-
raient se représenter. Certes, il est flatteur
pour notre Banque nationale de constater de
quel - crédit jouissent les -billets de banque
qu’elle émet, n'enlend-on pas fréquemment
réclamer des pelites coupures de papier en
lieu et place d’écus sonnanls et trébuchants,
jugés trop encombrants. Ne ferions-nous pas
mieunx de réfléchir que la guerre sévit toujours
A nos frontiéres; au lieu de voir dans les
émissions répétées de papier-monnaie le re-
méde a toutes les difficultés financiéres, cha-

_énorme d’espéces

heur t,  nous ne. jouiss pas de la
méme situation. Pour une circulation fidu-
ciaire d’environ 466,000,000 de francs; la
Banque nationale - posséde une _couverture
métallique de 250 millions en or.et 50 millions
en-argent. 'La proportion n’a encore rien'de
dangereusx, loin de 13, mais enfin il ne faudrait
pas que la différence s’augmente encore,
comme elle a une tendance a le faire. Que
chacun donc s’efforce -de diminuer ' dans la
mesure du possible I'emploi des billets de
banque. ;

Qu’on réfléchisse un instant au mouvement
qui, dans toute la Suisse,
s’opére a chaque éché lle. Que
de loyers, de traitements, -d’effets de tous
genres, payés en argent ou en papier-monnaie.
Ce sont des millions qui, chaque fois sont ainsi
mis en circulation, comptés, recomptés, pas-
sant de main én main pour, en - définitive,
rentrer pour la plus grande partie, dans les
caisses d’otu ils” sont sortis.

Tl y aurait pourtant un moyen bien simple
d’éviter toutes ces allées et venues de numé=
raire; il suffirait que chacun se convainque
des ‘avantages que présente un compte de
chéques, ouvert dans une banque ou a la poste.
Prenons un exemple concret qui fera toucher
du doigt les simplifications qu’on pourrait -
facilement apporter au mode de faire employé
actuellement. Voici un fonctionnaire d'une
administration quelconque, 4 la fin du mois,
il passe & la caisse toucher son traitement,
de la il se rend chez son propriétaire, chez
ses fournisseurs, chez chacun d’eux son porte-
feuille se dégonfle un peu, a leur tour, ceux-ci
vont effectuer les paiements qu’ils ont a faire,
régler leurs créanciers de tout genre, toujours
naturellement en espéces. Il arrive bien un
moment ou la banque voit rentrer les fonds
qu’elle a remis a I'administration, mais apres
combien de détours, d’allées et venues.  Et
tout cela aurait pu étre évité par’ quelques
écritures.

L’adminisiration remettrait des chéques a
ses employés, ceux-ci les déposeraient dans la
banque ou  ils ont un compte et paieraient
leurs divers créanciers également en chéques
et ainsi de suite. Il est inutile d’insister plus
longuement sur -la‘ simplicité -de ‘ce ‘mode ‘de
faire comparée aux mouvements de fonds
compliqués nécessités par le systéme habituel
encore {rop souvent employé.

Les ‘Anglais I'ont compris depuis des siécles,
les chéques sont chez eux monnaie courante.
Nous ne savons quels préjugés retardent chez
nous une extension beaucoup plus grande'de
ce mode de faire. si simple. et si pratique.
Avant  la création ~des comptes de chéques

- postaux, cela pouvait a la rigueur se com-

prendre dans une certaine mesure, chacun ne
peut pas avoir un compte en banque. Mais
avec les facilités -considérables offertes par
Padministration des postes, il serait difficile
de justifier par une bonne raison le refus de
s’engager dans une voie ouverte a tous. Qu’on
se souvienne un inslant de la situation pri-
vilégiée dont jouirent 2 la mobilisation ceux
qui avaient confié¢ quelque argent a cette ulile
institution. Des millionnaires obtenaient avec
peine quelques francs des banques débordées,
aux guichets postaux les titulaires de comptes
encaissaient leur avoir sans aucune difficulté.
Ces derniers ont si bien compris I'avantage
énorme dont ils avaient bhénéficié, que dans
la seconde moiti¢ d’Aofit le montant des dé-
pots excédait de 9 millions celui des retraits.

11 est dans Pintérét du pays que chacun
participe au maintien du crédit national.
Reslreignons la circulation des espéces, aug-
mentons les paiements par chéques. Les ban-
ques . ont aussi leur role 4 jouer; qu’elles
expliquent -a leurs clients les avantages qui
résulteront pour eux de- l'ouverture d’un
comple de chéques, elles-mémes du reste y ont
tout intérét.

Mais avant tout, c’est aux particuliers
qu’il appartient d’agir. 11 ne saurait étre in-
différent 2 personne de pouvoir se dire que
sitot les circonstances normales revenues,
chaque billet pourra étre remboursé a présen-
tation par son équivalent de métal.

(Extrait de <La Suisse Economique).
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de la ,Revue Suisse des Hdtels'

Administration: 11, Rue St-Jacques, Béle

Die HH: Prinzipale sind gebeten, eingehende Offerten sofort zu erledigen und Rgcksendungen zu frankieren.
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Die HH. Angestellten sind gebeten, ihrea Offes

Photo-

cht erteilt werden. Offerten an

rten
aphien zu: verwenden. Ongmalzeugmsse sollten den (5Herten nie Eelgzlegl werden. Auskiinfte iiber
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anders Adresse nicht ange eben, mit Rutschﬂtt der betreffenden Nummer der Expedition der ,Schweizer
ilalel Revue* in Basel zur Weiterleitung zuzustellen. K

MM: les patrons sont priés de liquider les ofires recues le plus tot possible et d’affranchir toute correspondance

y relative. MM. les employés sont

riés de joindre les frais de port &

leurs offres et de n’envoyer que des

photographies non-montées. Les certificats originaux ne doivent pas &tre joints aux ofires. Par principe, ll ne
sera jamais tenu compte des demandes d'informations concernant les annonces sous chiffres. A moins qu'une
adresse exacte ne soit mdlquée dans l'annonce, toutes les offres sous chifires doivent éu'o adrcsshs

avec lindication du chifire;

PAdministration de la ,Revue Suisse des Hotels* a Bale, qui fera suivre.
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= Die Einsender von Bewerbungs-
AVIS' schreiben werden hiemit wie-
derholt aufgefordert, ihren Offerten nur Photo-
graphien in Visitformat, moéglichst unauf-
gezogen, beizufiigen. Fiir eingesandte Original-
zeugnisse tibernimmt die Expedition keine Ver-
antwortung. Autwortmarken, die ihren Zweck

ichen sollen, w am vorteilk auf
d&s Bewerbungsschreiben selbst, statt auf den
hlag, lose heftet

Dffene Stellen + Emplois vacants

Filr Inserate Mﬂglﬂeder Nld‘llml‘gueﬂu
Bls zu 8 Zeilen Spesen Unter Chiffrs
en berechnet ot Me Schmis unind
Er!!lna.llge Insertion Fr.2— Fr. 3.— Fr.3.50 Fr. 4.
Jede ununterbroch. Wiederhol: w 1o v 3

Mehrzeilen werden bei der er!tmazlifnn lnserﬁon mil je 50 Cﬁs. und
bei Wiederholungen mit je 25 Cts. Zuschlag berechnet.
Die Spesen lﬂl‘ Beforderung_eingehender Offerten sind in den
isen fiir Nlchtmltglleder inbegriffen.
erden  nur und nur nach
der ersten lnsen!on verabfolgt.

uisinier. Un bon chef est demand¢ pour gérer un commerce
de comestibles, auquel il pourrait s'intéresser ﬂnm\clbre?&;%

Chelde réception-Kassier, Schwelzsx, 25 Jahre, militiir-
frei, 4 Réeeption
in_ersten Hinsern des Auslandes, sucht Bureauposten in der
Schweiz. Massgebend sind Stellung und Haus, nicht Balir. Ch. 198

Ch ef de réception ~ Sekretir, Schweizer, 27 Jahre, in
allen Teilen der Hotelerie be\vnndext, sucht auf Mitte Oktaber
oder frither passenden Posten. Chiffro

Dlrecteur-chef de réception. Suisse, 37 ans, trés bonnes.
références, possédant relations étendues en France, hommo
au ‘métier ayant passé par la rmem, cannnhsnnt 1a cuisine, parlant
ues ainsi que

Chiffre 84

lespugnol bon comptable, ehercho emp

Cuisine & Office.

id sucht Stelle
t oder Aide-Li in nur erstes
Chifire 225

als Alde-E
Haus. Kcin Gehalt.

Conclerge oder 27 Jahre, ig In
gut gehendem Hotel d hiweiz, sucht Win .
Chiffre 148

ortier: spricht, ntich-

tern und zun,rlﬂnllg |lt sm.M S:ulon oder thmlltelle Fur
1 Jahr militirfrei. Chiffre 213

hei de culsine, Suisse, sobre, économe, cherche place dans
ou pension. Bons certificats a disposition. Adresse:
Fs Vlrdan, La Corsaz 17, Montreux. 2.8

irecteur-Chef de réception, Suisse, 29 ans, présen-

tant bien, dans grand
dans toutes les branches de I'hotellerie, cherche place de ocon-
fiance dans maison de premier ordre en Suvisse ou ﬁcl‘e&rnns‘{er
re 177

Bains, Cave & Jardin. |

hef de culsine, Frangais, cherche place pour fin
ou plus tard. S'adresser a: M Chavent, Kurhaus Rothenbrunnen
(Grisons). 164

hef de culsine, 30 Jahre alt, in Table d’héte sowohl als

da in,
D allen Zv\elg‘en des Hotelbelrlehe! aphr nrlahren doeh nur in
erstkl. Hause. Beste Zeugnisso und Referenzen. Chiffre 227

leich_tlchtig, sucht anf kommenden Winter
Engagement in nur erltkln!slges Haus, event. mit Sommer- und

Stellung In Haus
1. Ranges. hiffre 163

irekto:

it To, Roferonzon, Sucht pa.slende iclle. bel bescherionsa
Anspriichen, event. auch. als Sekrotiir. Offerten unter Chiffro
Z K. 2060 sn dio Ann-Expedition Rutoll Mosse, Zirich, " Limmat-
Cuat ad did @)

Dlrektor-chef de réception, 29 Jahre, pmsenmble Er-
scheinung, Kenntnis der Hauptsprachen, sucht leitende Posi-
mm in erstkl. Administratly und_praktisch. routinierter
n und befihigt einem grdssern Betrlebs, in jeder Hin-

alnht selbstiindig vorstehen zu kinnen. Referenzen erstkl. Hiuser.
Chiffre 176

, 23 ans, par-

hef de culsine. Tichtiger, solider, sparsamer Koch, Mitte

Vierziger, patisseriekundig, deutsch, Tranz. und italien. spre-
chend, zurzeit In Berghotel am Genferséo titig, sucht Stelle anf
Anfu.ng Olstober oder ppilter. Anspriche ca. Fr. 160 monatlich.

ommis de culsine. Junger Koch sucht Stellung_ als
ommis oder Aide, als uelhltlndixu Guto
Zeugniens uad Retoronsen pas Fortugung. Chiffro 142

dratlich gepruft, milititefrei,
fleissig, Keine AFbelt scheupnd, mit prima Zeugnissen, suoht
Stelle fur kommende Saison. Offerten sind zu richten an: Ernst
Trachsel, Masseur, Leissigen b. Interlaken. (674)

admelsterin-Masseuse, sicht Stelle auf 1. oder 16. Ok-
tober am liebsten in Sanatorium. Wilrde auch andere Arbelt
mit iibernehmen. Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffro 242

Mallenr und Bndemelller..lllnger. tuchtiger, lnnht Sku]le.
wenn moglich sofort. © 23

= u Divers s s

Clllclnler. Suisse, 38 ans, libre du service militaire, avee réfé-
rences de premier ordre, cherche place de chef de cuisine.
Certificats et références a disposition. Chiffre 201

STt Ton trots angebs: an sorant d
caine, cherche emploi dans . Rotal de Ja Smuse francaise. Réfé-
rences de ler ordre & disposition. Pridre de faire offres i la
Dircation de Holel des Bains, Hennic: (Vand), 184

. Tochter, gesetaten
[ SAlters, gut prisentierend, welche bis jetat als Saal- und Ober-
saaligohter titig War, wiluscli sich n erstil. Hotel als Beonomat.
gouvernante auszubllden. 155

G ucht o gutom Hanse, event. auch sla
Econ om-tguummm Shar aogatigen Vertrauemaposton. Wae

zaletst 7 Sommet I Rurhaus der Ostachwelz in leltendsr Stollnns
Beste Referenzen: 106

Gouvemame gosetzten Alters, der'3 lInnptlprluhen milch-

tig, im Hutelfa.ch tﬂehllg und erfahren, lunht ssendes En-

gagement oder ‘son: \

oder auch in thm!gelehlut Zeugnisse u. l’hnto zur Vurﬁlgnnx
_“Chiftre 121

Ecunoma'gouvernume, tilehtig, energisch,
pur mit besten Referenzen, gesucht in Grand Totel in Mon-
nach Ueberelnkunﬁ J.'Lhreutelle
mi oto,

letztore d. ‘elbeten Ch. 1040

treux. Eintritt sofort oder

esucht auf Ende November in Hotel I. Ranges eine tlichtige
iichen~ und Magazingouvernante, Walc)w auch die

ecrétaire-Chef de a Di-

a1
Tection. Jetne homme, Sulsse mmnnd, ugé de 24 ans, pnr]nnt—

frangais, allemand et anglais, cherche engagement. Bonnes expé-

mit sehr guten

als ir
Office odsr als !nte Knﬁeekﬂohln Ist im Service gllt hewandar:
und Photo zu Diensten, e 144

vienies aus toutos Iov brathen, Y
imigzes maisons e fondror. Adreaser ofrce sous ehifr 5. F- ¥ Bise

ndros
&' Thgence do. publicité Rudoli Mosso, Bale.

lm Hotelfach
t. tlichtig, zaverlassig und sprachenkundig, slluht Slolle nl

M énage (portier et femme da nhnmhre) dgés 27 ot 28 lnl.
désire place analogue.d I'année daus hotel de Ier.ordre de

la Suisse frangalse. ‘ Références A disposition, Chiffre 220

olontarin. Junge Tochter aus achtbarer Familie, deutsch
und franz. sprechend, welche eine Hotelfachschule mit bestem
ErfolE ahlolvlerlo, sucht auf Anfang oder Mitte Oktober; Etelle

3
. Witte; eino orste roiarL ¥ = e L
Lingere, die Maschionenwischerel verstent. Oﬁettcen mit Phote Qokretar-Chef de reception Kassler, Suhweizer, 241 iche oder sonstigen Vertranensposten.
und Zeugnisse erbeten frei, s 5 3
Doutachi:fracsdaiech; und prgilach; hifive 299 [ aNeekdehin, gowanlte, sucht aut 15. Oktobor eine Stelle
v I in Hotel. Chiffre 208
Ko, Gafegentolt don T o o e T de b 26 Jahre,
- te
Ohitire 1017 | oy ey B B, e el Diaprachen  Demertachond och, junger, fllaslger, sucht ant kommenden Winter Stello

unger, oder Rétisseur, welcher
K e afien Zwe!gsn der $||ten Hotelkliche praktisch  erfahron

ceptlon fir sofort oder spiiter. Seriose Referenzen zur Verfilgung.
gﬂerten lieinstar Chiffre M." 0. B. 221, Batiment de la Poste, Lonay sur
lorges.

n der franz. Schweiz. Offer! unter Chii B. ‘K. 4813 b

fordert die Annoncen-Expedition Rudoll Monn Bnel

ist, wird fir am gesucl

\vshund der Kriegszeit n]leln ‘mit Lehrling. A\lﬂﬁllrhehu Oﬂ’egﬁn
ten mit

Chiffre 1644

arbetun

n demande )mur la saison d'hiver: un chef de récep~
tion, un chef de restaurant, des sommelléres de

ekretiir-Volontér. Intelligenter, junger Mann aus guter
Familie, der perfekt franzosisch spricht und gute Vorkennt-
nisse im Englischen hat, sucht Stelle als Sekrctirvolontiir in
besseres Haus.
i o Handels-

Chittro 214

und besucht
schule. Eintritt ktnnte auf 1. Oktober erfolgen.

Dersclbe hat eine 2jihrige Kochlehxe und 1 Jahr *

Eintritt gesucht fiir intelli-
genten, willigen, l'lJBhrlgen Jungling. Es kommen nur gros-
sere Hotels in Betr: rten sind zu richten an Jos. Mathis,
Fooe. Forer, Wollonachissson (Riamwaidany 945

iichenchef, tichtig, mlllulrfrcl. sucht, geamm nuf gute
Zeugnisse, per sofort Stel re 22:

salle et d” é!uge. lm chef de cuisine, un

Islne»
chef ﬂ'economnt. ete. Knvoyer ofires uva unples de
certificats et photo. Chifire 1635

ecrétalre-volontalre est demandé pour hotel de la Sulsse
Trangaise. Offres avec copies do carﬂﬁc.nu, photo et age.
Chiffre 1648

n, perfekt in deutsc].\. fnnz ;ml unrl

ngl. K
sthndige Atboit gowdhnt, sucht Stella. per’ 1. Nov. oflor uyﬂtel
Zevgnisse und Photo zur Verfugung. Gefl. Offerten unter Chiffre
2. H. 4183 befordert die Annoncen-Expedition Rudolf Mosse, Zdrich,
(682)

Limmatqual 34.

gesucht in ein i zu
S baldigem Eintritt. Jahreutelle Junger Mann,

Offerten mit

gebildet und mit allen Bureauarbeiten vertraut.
Chiffre 1650

Zeugniskopien und Photo erbeten.

ekretirin. vers
S eksothr e Nahrapmme. dor Bachhaltang f oinig
Zeit gesucht. Bei Zufriedenheit kdnnte nichstes Kribjahr ein
fixes Engagement getroffen werdon. Offerten und, Photo mit
Gehaltsanspriichen erbeten. hiffro 1647

Knchenchef. Sohweizer, Mitto 30, mit prima Zougnissen, seit

Jabten in Chloa, mpenfm sucht Aenderung auf An:
fangs 1917. Glelch wol erton crbeten an:, X. By chof do
cuisine, Grand Hotel Kales, Shanghai (Ohina). 148

Omcegnuvernanxe. zur Zeit nncll m Holland in Stellung.

zur
Chiffre llﬂ

und Praxis, deutsch und figang.
franz. perfekt engllsuh gute Vorkenntnisse, sucht Po&l;ﬂn‘als E
Oht F £0j4l sucht fir sofort oder nplltar
Stellung. P Refaren:en zu Diensten. Chiffre 184
mit s
1 i amerlk.
und Réception bestens vertraut, im Hotelbetrieb grindlich erfahren
und schon mehrere Jahre darin tiitig, sucht, gestlitzt auf prima | ]

Zeugnisso, selbstindige Jahrosstelle. Chiffre 120

btige welches gute
7 oeiiose besttet. gosuohe in: Juhresstelle. Photo und Zeug,
nisabschriftou erbeten. 1648

W&F Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht beférdert.

@WF Los lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

StellengesucheDemandes de places

Bis zu 6 Zeilen. Jede Mehrzeile 25 Cts. Zuschlag.
chweiz - Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 6 Zeilen). .. . Fr. 2.— Fl‘.
Jede ununterbrochene Wiederholung . .
Die Spesen fiir Beforderung eingehender” Oﬂulm slnd ln
obigen Preisen inbegriffen.
werden anZ nicht an~
= erforderlich.
K in der an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufiigen. |
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten und nur
nach der ersten Insertion verabfolgt.

Etage & Lingerie.

Salle & Restaurant.

hef d* tage,
3 Bprachen sprechend, sucht pusende Stelle als Chef d' émge
Der Eintritt kbnnte sofort oder aut den Winter erfolgen. Ch. 1453

der
B T en g, wimsoht Brssgomons evont. anch als Bamd odor
sonstigen Vertrauensposten. Prima Referenzen. Chifire 187

ellner. Junger Mann Iln Hotelfach hs\\nn(lelL !ncht per
sofort Stelle als Kellnes ‘hiffre 200

aitre d'hdtel. Suisse, 34 ans, exempté du'service militaire,
capable et sérietx, cherche engagement pour I'hiver. Bonnes
références i disposition. Chifiro 164

tagengouvernante, woblerfahrene, welche auch Kennt-
E e ta Lingerlo und Bconomat hat, sucht Engagoment (ir
stil. Chiffre 170

als Volontiirin in besseres Hotel, zur weiteren Anablld "‘

Postmarken|[6f fifres-poste

‘worden als Zahlung. | . . ng sont pas
nicht angenommen. :* | -acceptés. en. palement. -

Tablungenin derchwez | Palements en Suisse

kostenfrel, per Post- |sans frais, par chdque

check an: Postcheck- | postal sur le comptede
Conto V85, '

Tablongen im Ausland

per Mandat.

chdques pnataux vV 85.

Palements 3 [tiauger

par mandat.

Zur gefl. Kenntnisnahme.
Wir ersuchen hiermit die Herren Prinzipale,
die noch im Besitze nicht passender Offerten sind,

Angehende, Jiinger
t gouvernante, im Hotelfach bewandert, fﬂnz und eng]lsch
sprechend, sucht Stelle fiir Etagen und LIngBl’ia Aengnles: yon
nur I. Hotels. Chiftre 182

tagengouvernante. Tochtor, gosctuton Altors, such im

um' Riicksend der noch bei ihnen lagernden
Ph hien und i iche ' Zu-
schriften von seiten der Angestellten legen uns
nnhe. dem Personal in Zukunft die Namen der

i Hotels bek zu geben, damit die so

wunucht Etelle als waen» oder Genernlgouvemnnt: Gute Zeug-
nisse zu Diensten. iffre 222

lastigen Reklamationen nicht mehr an uns gerichtet,
d direkt vorgebracht werden konnen. Des-

berkeliner. Junger, geblldeter Mann, vom Fah, 24 Jabre
alt, gut prisentierend, sucht Stelle in Hotel als O

oder auf Bureau, event. aucl diger Chef d'étage. 3 Haupt-
sprachen milchtig. b jihrige Praxis in den orsten Hotels in Ame-
rika. Information zur Verfigung. Sich zu wenden an: A. inder-
gand, Hotel Kreuz, Amsteg (Uri). 203

ingere (L), dic
L it sowie im bigeln dor Letowhsaho and. Stasshinenstonton
bowandort lat, sucht Stelle auf den Winter. Reforcnaon und
Zeugnisse zu Diensten . Chiffre 156

O ' 31 Jahre, ig, rubig und
gewandt, auch im Bureau bewandert, sucht Stelle ab Mitte
Oktober. Chiffre 207

0 tilchtig, energisch, gut
prisentiorend, auch mit Burean und Réception vertraut, sucht,

rima_Reférenzen
erstklassiger Hiuser des In- und Hactanden Chiffre 132

welche auch

Ingére (1.), mit simtlichen vorkommenden Arheltenvertmntv
L sucht Stelle fur Mitte oder Ende Oktober. Chli 188

Ingeére (l.), tichtige, winscht selbstindigen Vertrauens-
L posten. Wirde event. auch Stelle als Aide-Gouvernante an-
nehmen. Ohiffre 181

ingere (I.), selbstindig in Maschinenstopfen und in allen
L R arbeiton gut, bowandext, suche Saison- oder Jahresatello.
re

O » tiichtig und
mit der Réception “vertraut ist, sucht

auf kommenden Winter. Gute Zeugnisse zu Diensten. .” Ch. 141

Restnuranl- oder Etagenkellnerin, deutsch englisch

und
L e e Hotelwonons. orfabren, sucht g
Engagement in ur gates Haus, oder sonst passenden Vertranens-
posien. Prima Referenzen erstkl. Hiuser. Chiffre 218

und franzdsisch sprechend, in jedem Service
bewandert, durchaus selbstindige Person,

nneht Eng'n ement.
Photo zu Dienste: g

[re 215

Ingeriegouvernante sucht Stelle per 1. oder 15. Oktober.
LT und Bild zur Chiffre 217

Bureau & Réception.

Buchhul(erln. Junge, gehﬂdﬂete Tochter, der 3 Hauptsprachen
un

nge Tochter,
R hrachenkundig, im Garvivs béstams Dewandors.. stcnt auf
anfangs Oktober Stelle al

ten Referenzen, wiinscht fur

Iimmermédchen, mit sehr
Chiffre 228

die Wintersaison passende Stelle in gutes Hotel.

leichen werden die inserierenden Angestellten er-
sucht, ihnen zugehende Offerten in ihrem eigenen
Interesse m¥glichst rasch zu beanworten.

Die Expedition der ,,Hotel-Revue‘.

3063063063060 1 G 06 006V E R 0N 0
Hotelfachschule in Cour-Lausanne

des Schweizer Hotelier-Vereins.

Vorbereitungskurs von Smonatiger Dauer
fiir ‘interne Zoglinge miinnlichen Ge-

gangbares Haus. Deutsche Behweiz bovorzugt. Zeugnis and
Photo zu Diensten. Chifire 180

nallochter (1), deuntsch, franztsisch und etwas englisch

sucht Stelle als Buchpalterin in besseres Hotel, wirde ovent.
nebenbel im Saal mithelfen. Prima Zeugnisse, sowle Diplom det
Handelsschule zur Verfugung. Eintritt nach Belieben. — Ch. 1

ucht Stelle auf Anfang oder Mitte Oktober in gut
gehendes Pauslnten Hotel. Zeugnisse und Photo zu hbﬂn_enu‘tin,
re

, tiichtige, selbstindige, deutsch und franzdsisch

ureau. Jeune fille possédant m sa- hend, sucht Stel.e auf kommende Baison, in kleineres

ant le francais ot I'allemand, bonnes conmaissances pra- | erstklassiges Haus; event. in feines Hotelrestaurant oder Con-

tiques, demande place dans bureau d’hdtel. Chiffre 208 fiserie. Beste Zeugnisse und Photo zu Diensten. Chiffre 199
ureaustelle. Junger Schweizer, 26 Jahre, der vier Haupt-

sprachen milchtig, seit 6 Jahren in nur crstkl. Hiusern des
In- und Auslandes titig, sucht passende Bu(ennsle‘le l'l!l kom
menden W inter. o 205

ureauvolontdrin. Seriise Tochter, Dentschlch\\ eizerin,
Burean-
arbeiten vertraut, mcm per September Engngament erent auch
als Stiitze der Hausfrau. hiffre 190

Sualmchler. Junge Tochter, 23 Jahre alt, deutsch und

Zlmmerm #dchen, tiichtiges, gesetztes, sucht Stelle per
Anfang Oktober oder spilter in erstklassiges Hotel. Chiffre 192

hlechts im Alter von 16 bis 18 Jahren.

3 Kochkurse von 4 monatiger Dauer fiir
Teilneh beiderlei Geschlechts.

=§ Loge, Lift &Omnibus. |

Hoherer Fachkurs von 6 monatiger Dauer

fiir Teilneh beiderlei Geschlechts. —
Eintr Iter: 22 Jahre im Minimum.

oncierge. .Innger, gewandter Mnnn sucht Stelle nh Cnn»
cierge oder C event. auch

franzosisch sprechend, sucht Stelle ftir Saal- oder
am lichsten Saisonstelle fir Winterkurort. Gefl. Offerten an:

Mme Boulay, Steinerberg (Ct. Schwye).

junge, tlchtig, im Saal- sowie
O “Restaurationsservice bestens erfahren, sucht Stelle. Beste
Referenzen zu Diensten. Chiffre 224

Jahre alt, 4 Haupt-
lJ sprachen, im Service durchaus bcwlm‘lert, mit pﬂml Zeug-
nissen, sucht Salson- oder Jahresstelle. hiffre 210

oncler e, Baisse, libre du service militaire, parlant les
uatre langues, expérimenté, ayant de bonnes xefcuncel.

chexche place pour la saison d’hiver ou & l'année fire 211

Bnreuuvolon!ﬂlln. Gebildete Tochter, aus gutem Haule,
d

ahre, deatsch, (r:mluulach engl.

aal~ od. uch
filr sofort in Hetel der \Veut- oder Sudach“elz

um die
arbeiten grindlich zu_erlernen. Spricht dentsch,

mnzumch.
«nglisch und-etwas italienisch. Chi

fire 193

Anfang

Offerten unter Chiffre 081 befbrdert (
tion Rudolf Mosse, Zunch lematqnal 34, (566)

i 30 J.
(G nd ziemlich italiensch sprechend, !ul:{ht, gestiitat auf gute
g Chiffre 210

Durch Beschluss der Generalversammlung
des Schweizer Hotelier-Vereins ist den Mit-
gliedern empfohlen worden, denjemgen Stelle-
suchenden, welche die Fachschule in Cour-
Lausanne besucht haben, den Vorzug zu geben.

Gratisprospekt und ndhere Auskunft durch
die Direktion der Hotelfachschule in Cour-
Lausanne.




	

